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Ethnikum und Nation in der dorflichen Lebenswelt eines deutsch-
tschechischen Dorfes

Ethnikum und Nation z&hlen von jeher zu Hauptthemen der historischen und soziologischen
Forschung. Alle sonst erprobten Interpretationsansatze wurden zugleich an der Erforschung
dieser sozialen GroBgruppen erprobt. Der Historismus behandelte die Rolle der Persénlichkeit,
der politischen Aktion und des Staates fir die Herausbildung der modernen Nation. Seine
geistesgeschichtliche Variante verortete die Nationenbildung in den intellektuellen Entwirfen
und Konzeptionen einer gebildeten Elite. In beiden Forschungsansatzen galt Nationalismus als
primdres Ph&nomen, gleichsam eine Naturerscheinung, welche durch politische
BewuBtwerdung und politisches Handeln die Organisationsform des Nationalstaates schuf.’ Die
soziologisch und national6konomisch angereicherte historische Sozialwissenschaft hingegen
betrachtet den Nationalismus als ein abgeleitetes, sekundares Phanomen der angeblich
zentralen geschichtsbestimmenden Faktoren wie Okonomie, Klassenformation, Staatsbildung
und politischer Partizipation. In dieser Perspektive ist die nationale Vergesellschaftung eine
notwendige oder jedenfalls unvermeidbare Begleiterscheinung wirtschaftlicher Integration,
sozialer Ann&herungsprozesse, administrativer Verdichtung sowie politischer
Koordinationsleistungen durch  Parteien und Massenbewegungen. Die historische
Sozialwissenschaft hat damit vielfach das Wissen Uber den sdkularen ProzeB der
Nationenbildung bereichert, indem sie beispielsweise die Herausbildung nationalkonomischer
Binnenrdume mit nationalen Integrationsprozessen korrelierte, die Distribution sozialer Guter
und Leistungen nach ethnischen bzw. nationalen Kriterien erforschte, den Zusammenhang von
wirtschaftlicher Mobilitdt und nationaler Partizipation nach Klassen und Schichten differenzierte,
die sozialen und regionalen Verteilungsmuster von nationalem Engagement beleuchtete oder
die Zusammensetzung von Patriotengruppen analysierte. Mit groBem Erkenntnisgewinn wurden
ferner soziale Vergesellschaftungsformen wie Vereine und genossenschaftliche
Zusammenschlisse unter dem Blickpunkt nationaler Differenzierung untersucht und ihr Platz fir
die Bildung der sozialen GroBgruppe Nation definiert. Die politische Geschichte wiederum
koppelte die Problemkreise von Staatsintegration und Demokratisierung mit der Herausbildung
der politischen Willensgemeinschaft Nation. Verklammert waren diese Forschungsansatze
durch die Modernisierungstheorie, welche in den Bereichen Wirtschaft, Gesellschaft, Politik und
Kultur eine optimal effiziente Entwicklung von tradierten zu modernen Modellen suggeriert, im
vorliegenden Fall in den Stadien: vormoderne Ethnizitdt - Staatsbildung - Demokratie -
Nationenbildung - Nationalstaat. Auch der kulturelle Faktor der Nationenbildung lieB sich
instrumental im Modernisierungsproze3 verankern, indem die standardisierten Volkssprachen
und Verkehrsformen als leistungsfahige Vermittler von Kulturwissen einer modernen Welt
verortet wurden. SchlieBlich lieBen sich auch Fragen der kollektiven Sinnordnung im
Modernisierungsparadigma erklaren, indem der Nationalismus als Ersatzreligion einer
sakularen Welt gedeutet wurde.

Alle diese Denkansatze behandeln Nation und das sie begleitende Massenphanomen
Nationalismus als abhangige Variablen struktureller Vorgaben bzw. sékularer Prozesse, welche
sich zugleich in ,Systemen von Interaktionen verfestigen, die eine Art ,Eigenleben’ fihren®, das

' Anton Kumer, Die Grundlagen des ,nationalen Prinzips® in Jugoslawien und seine Rolle im ProzeB der
Unabhé&ngigkeitserlangung Sloweniens. Geisteswiss. Diss.- Salzburg 1997, Kapitel 3.1.
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den Handelnden nicht oder nur teilweise bewuBt sind.? Im Gegensatz dazu stehen jene
handlungstheoretischen Anséatze, welche den Nationalismus als Orientierung in subjektiven
oder  kollektiven  Entscheidungssituationen  verorten. = Wa&hrend  strukturorientierte
Erklarungsansétze nach ,objektiven® Zusammenhangen von Struktur und Handeln suchen,
befassen sich handlungstheoretische Ansétze mit der Frage, wie konkrete Akteure unter
bestimmten Kontextbedingungen handeln, indem sie Handlungsorientierungen entwerfen bzw.
sich an verinnerlichten Deutungsmustern orientieren. Diese im Fachjargon verkdrzt als
+~Wahrnehmungsgeschichte bezeichnete methodische Zugangsweise befal3t sich also mit den
drei Aspekten von Wahrnehmung, Deutung und Handeln. Man kénnte diesen Zusammenhang
auch als Kreislaufmodell beschreiben mit einer permanenten Wechselwirkung zwischen den
Informationen einer sozio-kulturellen Umwelt, dem tradierten oder erneuerten Wissensvorrat,
den daraus abgeleiteten Deutungsangeboten und zuletzt der Auswahl von Deutungsangeboten
zur Bewaltigung einer bestimmten Situation. Diese Kategorisierung des Alltagshandelns
entstammt Alfred Schiitz und seiner lebensweltlichen Schule.?

Handlungstheoretische Konzeptionen vermitteln also ,zwischen BewuBtsein und Sein®,
zwischen ,objektiven® Lebensbedingungen und ,subjektiver Aneignung in konkreten
Handlungsgeflechten.* Vor allem die kulturgeschichtliche Wende der Geschichtswissenschaft
hat von handlungstheoretischen Konzeptionen profitiert, indem sie sich mit der ,Konstruktion*
von Deutungsentwirfen und ihrer sozialen Distribution befaBte. Auch Nationen gelten als
,vorgestellte Gemeinschaften,> als intellektuelle Konstruktionsleistung, welche durch
Bildungsarbeit und Politik in die soziale Breite wirken. Die Nation ist in dieser Perspektive das
Produkt kultureller Gestaltungsleistung. ,Nicht die Nation ist es, die den Nationalismus
hervorbringt. Vielmehr besitzt der Nationalismus die Prioritdt, denn ihm eignet die Fahigkeit,
sich die Nation zu schaffen“.® Dieses neue Interesse an kulturellen Faktoren der Nationsbildung
widmet sich vor allem den symbolischen Reprasentationen nationaler Gemeinschaftsbildung,
sei es den Zeichen im engeren Sinne, sei es der Stilisierung gemeinsamer Erinnerung und
Zukunft, sei es den gemeinschaftsstiftenden Inszenierungen. Zwei jungst fertiggestellte
Salzburger Dissertationen Ubertragen handlungstheoretische Anséatze auch auf die politische
Geschichte, indem sie die Konstruktion und Durchsetzungskapazitdt des nationalen
Paradigmas am Beispiel der Dismembration Jugoslawiens und der Schaffung von
Nationalstaaten analysieren. Wieder geht es um den situativen Zusammenhang, in welchem der
Nationalismus als ,Lésungsmodell® handlungsleitende Kompetenz vor anderen Orientierungen
gewinnt. Nationalismus ist in dieser Betrachtungsweise mithin ,die Bewaltigungsstrategie einer
spezifischen gesamtgesellschaftlichen Konstellation, die in subjektiv-affektiver Hinsicht als
nachhaltige individuelle und kollektive Existenz- und Orientierungskrise in Erscheinung tritt“.”
Nationalismus bindelt zwar unterschiedliche partikulare ,Interessen seiner ,Erfinder®. Doch in
einer gesamtgesellschaftlichen Orientierungskrise erlangt er auch im ,breiten Volk* beinahe

® Bernhard Miebach, Soziologische Handlungstheorie. Eine Einfilhrung.- Opladen 1991, S. 183.
® Alfred Schiitz, Der sinnhafte Aufbau der sozialen Welt. Eine Einleitung in die verstehende Soziologie.-
Frankfurt M. 1974; Bernhard Miebach, Soziologische Handlungstheorie. Eine Einfihrung.- Opladen 1991.
* Stefan Hradil, Zwischen BewuBtsein und Sein. Die Vermittlung ,objektiver* Lebensbedingungen und
,subjektiver” Lebensweisen (Schriftenreihe ,Strukturanalyse®, 1).- Opladen 1992.
® Benedict Anderson, Imagined Communities. Reflections on the Origin and Spread of Nationalismus.-
London 1991.
¢ Hans-Ulrich Wehler, Der deutsche Nationalismus bis 1871.- In: Ders., Scheidewege der deutschen
Geschichte.- Minchen 1995, S. 116-129, hier S. 116.
” Anton Kumer, Die Grundlagen des ,nationalen Prinzips* in Jugoslawien und seine Rolle im ProzeB der
Unabhé&ngigkeitserlangung Sloweniens. Geisteswiss. Diss.- Salzburg 1997, S. 9.
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exklusive Deutungskompetenz. Auch der Rational-choice Ansatz, die Annahme, daBB Akteure
interessenskonform  rational handeln, lieB sich partiell far die ,Profiteure® der
Nationalstaatsgriindung nachweisen.?

Meine eigenen lebensweltlich orientierten Forschungen behandeln ein engeres Terrain, indem
ich die soziale Relevanz von ethnischen und nationalen Denkansatzen flir die soziale
Vergesellschaftung und das Handeln im 0Oberschaubaren sozialen Netzwerk eines
zweisprachigen deutsch-tschechischen sidméahrischen Dorfes untersuche. Wahrend die
Nationalismusforschung herkdmmlich die Integration sozialer Substrate und Regionen zur
gesellschaftlichen GroBgruppe untersucht, gehe ich den umgekehrten Weg, indem ich die
Pragekraft des Ethnischen und Nationalen im dorflichen Mikrokosmos behandle. Ich profitiere
dabei von den Ergebnissen eines von mir geleiteten bilateralen ésterreichisch - tschechischen
Forschungsprojektes Uber die soziale Tiefenwirkung von Ethnizitdt und Nationalitat in
sudméhrischen  Dérfern  der  ehemaligen  sprachlichen  Verzahnungszone. Das
Forschungsprojekt behandelt insgesamt ein Dutzend von Dérfern in drei Zonen, im Weinbau-
und im Ackerbaugebiet der Znaimer Umgebung sowie im gemischtwirtschaftlichen, Ackerbau,
Viehzucht und Waldkultur betreibenden Gebiet bei Neubistritz.® Es wurden vorwiegend reine
Agrardérfer untersucht, einerseits aus forschungsstrategischen Grinden, um von den
Ergebnissen der 6kologisch orientierten Agrarforschung zu profitieren. Andererseits bestand
auch die Absicht, nach Tunlichkeit ,einfache” und daher Uberschaubare Sozialgebilde
auszuwahlen und mit dem Phanomen Ethnizitat bzw. Nationalitédt zu konfrontieren. Zu leugnen
ist ferner nicht die aus ethnographischen Anleihen entlehnte Neigung zu Residualbestanden
waltertimliche® Kulturerscheinungen, also der Hang zum Autochthonen. Auch die Konzentration
auf den Mikrokosmus dorflicher Habitate ist durch die Rezeption solcher ethnographischer
Dorfforschung nicht minder wie durch die aktuelle Diskussion Gber Mikrogeschichte beeinflut.

Wieder geht es um die Wechselbeziehungen von Erfahrung, Deutung und Handeln, und zwar
im dichten Lebenszusammenhang eines Bauerndorfes. Die methodische Vorgangsweise
orientiert sich an der ethnologischen Feldforschung teilnehmender Beobachtung von innen, aus
der Dorfmitte heraus. GewiB3 kann der Historiker nicht in die Vergangenheit reisen; die
teilnehmende Beobachtung ist daher nur eine virtuelle. Sie entbehrt dennoch nicht des
Charakters von Feldforschung, weil sie hauptsachlich auf der Grundlage lebensgeschichtlicher
Interviews beruht und in diesem tatsachlichen sozialen Kontakt mit Zeitzeugen an der
Rekonstruktion des erinnerten Dorfes beteiligt ist. So entstehen gleichsam ein letztes Mal jene
im Ensemble dorfbildenden sozialen Netzwerke um Haus und Hof, Nachbarschaft, Dorfviertel,
Schule und Obrigkeit, jene der Frauen und Mannern, Kinder und Erwachsenen. Im Gesprach
beleben sie sich wieder die Hauser, StraBen und Plétze, die Fluren und Weingéarten mit jenen
Gestalten und Szenerien, die den Alltag und Festtag und die zumeist negativ konnotierten

8 Carsten Esbach, Rationale und irrationale Aspekte in nationalen Optionen. Geisteswiss. Diss.- Salzburg
1999.

®  Mitarbeiter am vorgestellten  Forschungsprojekt ,Verfeindete Brider an der Grenze:
Bdhmen/Mahren/Niederdsterreich. Die Zerstérung der Lebenseinheit ,Grenze’ 1938 bis 1948
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uberhdéhten Ereignisse gestalteten. Wieder sehen wir, wie das Dorf sich gegen auBen
abschottet und dennoch das Neue und Fremde auf vielen Wegen eintritt. Schwieriger sind
allerdings die lebensweltlichen Comments, Regeln, Umgangsformen und symbolischen
Représentationen zu erfassen, welche in ihrer Gesamtheit eine dérfliche Sinnordnung ergeben.
Gelegentlich dienen erinnerte Urteile und Meinungen der Rekonstruktion zeitgendssischer
Sinnbezlige trotz vielfacher Brechungen durch spatere Erfahrungen und Stilisierungen. Eine
gewisse korrektive Interpretationshilfe bieten ferner die amtlichen Texten. ZeitgenOssische
personliche schriftliche Uberlieferungen stehen beinahe nicht zur Verfigung, immerhin aber
eine Unzahl von Fotos, welche kulturelle Orientierungen situativ gut erfassen.

Im allgemeinen kdnnen Sinnhorizonte jedoch lediglich indirekt aus erzahlten Handlungen
geschlossen werden, insbesondere aus erinnerten Entscheidungssituationen zwischen zwei
Wertorientierungen. Man kann davon ausgehen, daB selbst unter den Bedingungen kulturell
weitgehend homogener Raume und trotz sozialer Zwange entlang von Klassen- und
Schichtzugehdérigkeit dem einzelnen und einzelnen Sozialgruppen gewisse
Handlungsspielrdume offen standen, vor allem in Umbruchssituationen.’® Auf diese Weise
verraten Handlungen zugleich Zwange, Absichten, Urteile und Erwartungen, die sich zu
divergenten, jedoch immanent stimmigen Sinntexten aggregieren lassen, welche in dieser
kinstlichen Prazision und Folgerichtigkeit gewiB den Miterlebenden nur undeutlich erkennbar
waren. Jede Geschichtsschreibung ist eine Erkenntnisleistung post festum. Dieser Zugriff auf
das Normative ist allerdings unerlaBlich, weil sich erst auf der Ebene der Zuschreibung und
Sinngebung Fragen kultureller Orientierung l6sen lassen, im konkreten Fall die Uberlagerung
eines dorflich-agrarischen Kulturtextes und tradierter Ethnizitat durch den modernen politischen
Nationalismus. Zeitlich behandelt die Dorfstudie den Zeitraum der letzten achtzig Jahre, welcher
durch lebensgeschichtliche Interviews abgedeckt ist, und er endet im Dezennium 1918 bis
1948, in welchem der Nationalismus im Untersuchungsgebiet die beinahe uneingeschrankte
Deutungskompetenz erlangte und die Zerstérung der ,Lebenseinheit Grenze* durch Wellen
ethnischer Saduberung bewirkte.

Lebensweltliche Lokalstudien zur Tiefenwirkung von Nation und Grenze gibt es bescheiden
wenige. Zumeist suchen sie lediglich die Widerspiegelung der ,groBen” politischen Geschichte
im dérflichen Mikroraum und erreichen kaum die lokale wirtschaftlich-soziale Ebene sowie die
Alltagswelt und erst gar nicht die értlichen Sinnordnungen.” Regionalgeschichtlich orientierte
Grenzstudien folgen zumeist einem strukturgeschichtlichen Denkansatz, indem sie sich
beispielsweise den Nachteilen und Vorteilen periphdrer Lage auf die Wirtschaftsstruktur
widmen.'? Eine von geographischen und soziologischen Paradigmen beeinfluBte Studie zum
,nationalen DifferenzierungsprozeB am Beispiel ausgewahlter Orte in Ké&rnten und im
Burgenland® behandelt zwar die  Strukturzusammenhénge zwischen  Wirtschaft,
Marktbeziehungen und politischer Organisierung, nicht auch Prozesse der Wahrnehmung und
subjektiven Identitdt. Nur wenige Dorfmonographien sind auf dem Umweg Uber
lebensgeschichtliche Interview bis auf die Ebene privater und gruppenspezifischer

"% Ernst Langthaler, Das ,Einzelne* und das ,Ganze*. Oder: Vom Versuch, die Geschichte der ,Heimat*
zu rekonstruieren.- In: Unsere Heimat 63 (1992), S. 80 ff.

" Oswald Uberegger, Freienfeld unterm Liktorenbiindel. Eine Fallstudie zur Geschichte der Sidtiroler
Gemeinden unter dem Faschismus. Hg. v. Richard Schober.- Innsbruck 1996; Bernhard Gamsjager und
Ernst Langthaler (Hg.), Das Frankenfelser Buch.- Frankenfels 1997. )

2 Andrea Komlosy, Raume und Grenzen. Zum Wandel von Raum, Politik und Okonomie vor dem
Hintergrund moderner Staatenbildung und weltwirtschaftlicher Globalisierung.-In: Zeitgeschichte 22
(1995), S. 385-404.
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Sinnordnungen vorgestoBen und kénnen daher zugleich die nationale Einspeisung in dorflich-
agrarische Sozialzusammenhange und Sinnstrukturen untersuchen.'”® Am nachsten kommen
dem hier gewahlten Ansatz jedoch ethnograpische Dorfuntersuchungen, die sich mit einzelnen
nationalen Teilkulturen und ihren Interferenzen befassen. Andere Spezialuntersuchungen
wieder gruppieren um einen Einzelfall den dbérflichen ,Eigensinn“."® Nur ausschnittsweise
behandeln kollektivbiographische Ansatze zugleich Aspekte dérflichen Zusammenlebens.'®
Weitgehend parallel zu den Denkannahmen und Ergebnissen des Projektes ist eine kurze
tschechische Studie zu einem seinerzeit zweisprachigen mittelméhrischen Dorf."” Vor allem
jedoch profitiert die Studie von jenen Frihneuzeitarbeiten, welche sich im Rahmen des
Diskurses Uber Sozialdisziplinierung einer Gegeniberstellung von dorflicher Binnenlogik und
staatlichen Vorgaben widmen.'®

Agrarische und dorfliche Lebenswelt

'3 Johannes Moser und Elisabeth Katschnig-Flatsch (Hg.), Blatten. Ein Dorf an der Grenze (Kuckuck,
Sonderband 2/1992); Leander Petzoldt, Ingo Schneider und Petra Streng (Hg.), Pari. Uber das Leben in
einem ungardeutschen Dorf.- Innsbruck 1996; Herbert Schwedt, Nemesnadudwar-Nadwar. Leben und
Zusammenleben in einer ungardeutschen Gemeinde.- Marburg 1990; Vavlav Frolec, Horni Véstonice
(Oberwisternitz).- Brno 1984; viele weitere Detailstudien in: Vaclav Frolec, Malorolnické a zdhumenkové
hospodateni v jihomoravské pohraniéni vesnici (Kleinb&uerliche und private Hofwirtschaft im
stidmahrischen Grenzdorf).- In: Jizni Morava 15 (1979), S. 81-89; Vaclav Frolec, Zvykova tradice v Zivoté
jihomoravské pohrani¢ni obce (Sittentradition im Leben des siidmé&hrischen Grenzdorfes).- In: Jizni
Morava 12 (1976), S. 91-104; Véclav Frolec (Bearbeiter), Socializace vesnice a promény lidové kultury (=
Uherské Hradisté 1, Piehledy vysledka vyzkumu, Uherské Hradist¢ 1981); Vaclav Frolec (Bearbeiter),
Socializace vesnice a promény lidové kultury (= Uherské Hradist¢ 2, Sbornik materiali z Il. Seminaie
»Socializace vesnice a promeny lidové kultury v jihomoravském kraji“ 26.—27. 1. 1982 Straznice, Uherské
Hradiste 1983); Vaclav Frolec (Bearbeiter), Socializace vesnice a promény lidové kultury (= Uherské
Hradist¢ 3, Sbornik materidla z Ill. Seminate ,Socializace vesnice a promény lidové kultury v
jinomoravském kraji“ 31. 3.—1. 4. 1983 Krométiz, Uherské Hradiste 1984). )

'* John W. Cole und Eric R. Wolfe, Die unsichtbare Grenze. Ethnizitit und Okologie in einem Alpental.-
Bozen 1995.

"> H. Inhetveen, Staatliche Macht und dérfliche Ehre: Die Geschichte eines Ortsbauernfihrers.- In: Krise
landlicher Lebenswelten. Analysen, Erklarungsansatze und L&sungsperspektiven. Hg. v. Klaus M.
Schmals und Rudiger Voigt.- New York 1986, S. 163-189.

'® Uta Muller-Handl, ,Die Gedanken laufen oft zurlck . . .“ Fllchtlingsfrauen erinnern sich an ihr Leben in
Bdhmen und Méahren und an den Neuanfang in Hessen nach 1945 (= Forschungen zur Integration der
Flichtlinge und Vertriebenen in Hessen nach 1945, Bd. 3).- Wiesbaden 1993; Ingrid Kaiser-Kaplaner, Die
Sachsen und Landler in Siebenbiirgen. Dargestellt anhand von Chroniken und erzéhlten Erinnerungen (=
Studia Carinthiaca Slovenica 11).- Klagenfurt/Wien u. a. 1996;

Ingrid Kaiser-Kaplaner, Gottscheer Frauenschicksale im 20. Jahrhundert. Eine sozialgeschichtliche
Untersuchung Vertriebener anhand narrativer Quellen.- In: Robert Streibel (Hg.), Flucht und Vertreibung.
Zwischen Aufrechnung und Verdréangung.- Wien 1994, S. 237-256.

"7 Véra Frolcova, Vztahy Cechti a Némcti v priméstké obci Moravany u Brna v nazorech a zkuzenostech
dvou generaci (Die Beziehungen zwischen Tschechen und Deutschen in der vorstadtischen Gemeinde
Moravany bei Briinn in den Ansichten und den Erfahrungen zweier Generationen).- In: Etnické procesy v
nove osidlenych oblastech na Moravé. Na pfikladé vybranych obci v jihomoravském a severomoravském
kraji. Hg. v. Alexandra Navratilova s kolektivem.- Brno 1986, S. 139-145.

'8 Vgl. dazu Michael Frank, Dérfliche Gesellschaft und Kriminalitit. Das Fallbeispiel Lippe 1650-1800.-
Paderborn u. a. 1995; K. Wrightson, Two concepts of order: Justices and juryman in seventeenth-century
England.- In: J. Brewer und J. Styles (Hg.), An ungovernable people.- London 1980, S. 21-46.
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Ausgangspunkt der Mikrostudie ist eine Erfassung der wirtschaftlichen und sozialen Strukturen,
welche der ortlichen Lebenswelt wichtige Kollektivaufgaben und Einzelrollen zuwiesen und
zugleich die Grundlage gemeinsamer Deutungsentwurfe bildeten. Das hier behandelte
zweisprachige Baumohl/Podmoli liegt zehn Kilometer westlich der sidméhrischen Stadt
Znaim/Znojmo, knapp an der tschechisch-6sterreichischen Staatsgrenze, die hier dem
ThayafluB entlang lauft. Das Terrain steigt von Znaim von bis Baumoéhl von 200 auf 398
Hbéhenmeter und Uberwindet so die ndrdlichen Auslaufer des Manhartsberges, der in
Niederdsterreich Wein- und Waldviertel scheidet und auch hier in Sidméahren die Barriere
zwischen Weinland und Ackerland bildet. Stdlich begrenzt das tief eingeschnittene Thayatal mit
seinem geschlossenen Waldgurtel die Dorfflur, gegen Norden und Osten ist das Land offen,
dberall gibt die Aussicht von den sanften Hlgeln den Blick in die Weite der mahrischen
Hochebene frei.

Baumohl liegt abseits der ReichsstraBe Znaim-Iglau. Nur eine LandstraBe niedriger Ordnung
durchzieht die Kleinregion auf der Strecke von Znaim tber GroBmaispitz und Luggau Uber die
Thayabriicke zum nieder@sterreichischen Stadtchen Hardegg. Zwei Stunden ging man im
Winter von Bauméhl nach Znaim, ,zu Weihnachten, wenn sie Christkindlsachen einkaufen
gangen sind, sind sie in der Friih nach Znaim gangen, abends sind sie kommen*."® Seit 1928
berthrte Baumdhl die grenziberschreitende Buslinie von Znaim nach Hardegg. Diesen Weg
sind freilich spater auch die deutschen Zwangsemigranten 1945 in die Osterreichische und
deutsche Fremde gegangen. Von 1949 bis 1990 war dieses einzige Tor gegen Siden durch
den Eisernen Vorhang versperrt. Jetzt fir FuBganger und Radfahrer wieder offen, erschlieB3t
dieser Weg von neuem ein 6kologisches Naturreservat. Nur ein schmales sldostseitiges
Talstiick, der Schobes/Sobes, wird von Bauméhl aus als Weingarten geniitzt. Die néchste
Eisenbahnstation der Nordwestbahn war Zaisa/Citonice. Sonst war die Kommunikation der
Kleinregion binnenorientiert. Netzartig sind die knapp zwei bis drei Kilometer voneinander
entfernten Dérfer durch gerade StraBBen verbunden.

Baumdéhl bestand aus zwei Ortsteilen. Die eigentliche Talmulde wurde vom bauerlichen
Platzdorf beansprucht. Hier standen die Bauernhduser, Schule, Schmiede und Milchhaus im
Halbrund um die mitten am Dorfanger erbaute Dorfkapelle. Eine stattliche Linde flankierte die
Kapelle. Wahrend in vielen suidm&hrischen Klein- und Mittelbauern in separierten Hauserzeilen
oder Dorfteilen angesiedelt waren, lebten sie in Baumdhl ganz unregelmaBig im Gemenge. Eine
ethnische Untergliederung auf Dorfviertel oder StraBenziige ist in Baumoéhl wie im ganzen
agrarischen Stidmahren nicht zu erkennen. Tschechen und Deutsche lebten Hof an Hof, wie es
Kauf oder Einheirat mit sich brachten. Eine Ausnahme bildete lediglich der erst in der
Zwischenkriegszeit entstandene Dorfteil Auf der Heide/Na Haté, wo der tschechische Gendarm,
Grenzer und Forstleute ihre schmucken Hauser errichteten. Was die Hausformen betrifft, so
befindet sich Baumohl an einer Scheidelinie. Die alteren Hauser mit den zum Anger
ausgerichteten Giebeln entsprechen dem westlichen Typus des Dreiseithofes, die neuen
Hauser mit ihrer zur StraBe parallelen Langsfront dem &stlichen Bautyp.?® Die Stallungen waren
zumeist baulich vom Haupthaus separiert. In zwei Bauernhausern bestand bereits in den
DreiBgerjahren eine Selbsttrankanlage flrs Vieh. Holzbauten fir Maschinen und Holz sowie
Scheunen erganzten den Baubestand.

"9 Interview Huber, S. 14., Uber die beginnenden Zwanzigerjahre.
#% Chronik von Podmoli.
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Die Bevdlkerungsentwicklung widerspiegelt die wirtschaftliche und soziale Lage des Dorfes. Auf
den maBigen Anstieg der Bevolkerung folgte die Stagnation der Jahrhundertwende,
hervorgerufen durch den Preisverfall flr Fruchtgetreide und die Krise des Weinbaues infolge
der Reblausplage. 1921 beobachten wir die Folgen der temporaren Reagrarisierung der
unmittelbaren  Nachkriegszeit. Es folgte der Zuzug von tschechoslowakischen
Staatsfunktionaren und ihr in der Volkszahlung 1939 dokumentierter erzwungener Abzug.
Uberraschend schnell stabilisierte sich die Bevolkerung nach der 1945/46 erfolgten Vertreibung
der Deutschen.

Tabelle 1: Bevdlkerung und Hausbestand der Gemeinde Baumd&hl/Podmoli

Jahr 1880 1890 1900 1910 1921 1930 1939°" 1950

Hé&user 49 55 58 62 63 73 - 79

Einwohner | 263 295 264 260 298 335 259 242

Der Absatz bestimmte die agrarische Produktenpalette. Bauméhl reagierte zur
Jahrhundertwende auf den Preisverfall fir Getreide mit einer Intensivierung der Viehwirtschaft.
Nach dem Ersten Weltkrieg verschob sich das Gewicht der értlichen Landwirtschaft hin zum
Ackerbau:® ,weniger Horndl, sondern Kérndl“,? Weizen, Hafer, Gerste, Mais, Erbsen, Linsen,
Riben, Erdépfel und Klee.?* Nur bei den gréBeren Bauern standen allenfalls ,zwei Kiihe und ein
paar Kalben® im Stall.*® Jeder Hof hielt ein oder zwei Schweine fiir den Eigenbedarf. Uberall
wurden Ganse gemastet bzw. auf die Stoppelfelder getrieben, die Hausler hielten zumeist eine
Ziege. ,Zu jedem (Bauern)haus gehért ein Stiick Weinberg am Schobes“.?® Der Wein diente
beinahe ausschlieBlich ,fiir den eigenen Bedarf“.*’ Das Getreide und die Ferkel*® verkauften die
Bauern auf dem Markt in Znaim oder ,beim Juden*® im benachbarten Luggau, die Milch wurde
Uber die 1902 gegriindete Milchgenossenschaft vermarktet. Getreide wurde nur als Saatgut
gelagert. Der elektrische Strom wurde 1931 eingeleitet.®*® Die elekirisch betriebene
Dreschmaschine gab dem Dorf einen neuen Rhythmus. ,Friher, ohne Maschinen, hat man das
Getreide bis zum Winter verarbeitet. Jetzt ist jeder bis zum ersten Sonntag im September mit
dem Getreide fertig*, notiert der tschechische Volksschullehrer Srot.*' Typische Winterarbeiten
waren Strohbandelmachen, FederschleiBeln und Kukuruz-auslesen.** Das winterliche
Schweineschlachten brachte eine willkommene Bereicherung des Speisezettels.

21 1939 war Baumohl dem Nachbarort Luggau eingemeindet. Die Daten fir 1939 stammen aus eigenen
Auszahlungen.
22 Chronik von Podmoli.
%8 Interview Weidinger, S. 3.
24 Chronik von Podmoli, Interview Weidinger, S. 3.
% Interview Mischling, S. 23.
% Chronik von Podmoli.
" Interview Mischling, S. 3.
% Ebd., S. 22.
* |nterview Legler, S. 1., Gemeint ist der jiidische Kaufmann Hauser in Luggau.
% Chronik von Podmoli.
" Ebd.
%2 Interview Weidinger, S. 6.; Interview Mischling, S. 16.; Srot berichtet in der Chronik von Podmoli auch
von Erbsen und Linsen auslesen und vom herbstlichen Powidl einkochen.
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GroBer Grundbesitz war in Bauméhl selten. Nur zwei Bauern verfigten Uber anndhernd 20 ha
Besitz. Lehrer Srot schreibt von 19 Bauernhdusern, ,die anderen sind Kleinhausler mit einem
kleinen Stiick Land oder Arbeiter . . .“*® Die Volkszahlung 1930 erfaBte insgesamt 14 deutsche
und 16 tschechische ,selbstandige Landwirte®, was bedeutet, daB zu den 19 Vollerwerbsbauern
anndhernd zehn Hausler kamen, die teils durch die kleine Landwirtschaft mit Kuhgespannen,®*
teils durch Taglohn bei gréBeren Bauern oder im Staatsforst ihren Lebensunterhalt
sicherstellten. Ein Wirtschaftsgarten gehérte jedoch auch zu den meisten Arbeiterhdusern. Das
Land war fruchtbar und leicht zu bearbeiten. ,Die Bevélkerung ist sehr an das Land gebunden
und will es so gut wie mdglich bearbeiten“.®* Die Interviews berichten weiters, daB die
tschechischen Anwesen im gesamten doch kleiner als die deutschen waren. Dennoch kann
keine Rede von einer sozial-ethnischen Schichtung der Bauern sein. Auch Tagléhner und
Dienstboten waren im Erfassungsjahr annahernd je zur Hélfte deutsch und tschechisch.

Grundsatzlich herrschte das Anerbenrecht, der alteste Sohn erbte den Hof, die jlingeren
Geschwister erhielten entweder eine stadtische Ausbildung oder wurden durch eine
erschwingliche Summe ,ausbezahlt*. Offenbar hatten jedoch friihere Besitzteilungen die
Hofstellen ziemlich auf ein unteres lebensfahiges MaB reduziert. Die wenigen grdBeren
Hofstellen sind daher zumeist ,durch Heirat (zweier Hoferben innerhalo des Dorfes)
z'sammkommen“.*® Der Preisverfall fir Getreide und andere landwirtschaftliche Produkte
gefahrdete in der ersten Haélfte der DreiBigerjahre ernsthaft die Existenz der kleineren
Landwirtschaften sowie der ,weniger tiichtigeren Bauern“.*” Exekutionen von Vieh, Maschinen
und Hausrat waren nun auch in Baumohl keine Seltenheit mehr, doch nur ein Hof muBte
zwangsversteigert werden.

Die Bauern deckten ihren saisonal schwankenden Bedarf an Arbeitskraften in erster Linie mit
Tagwerkern aus dem Dorf bzw. aus den Nachbardérfern. Manchmal arbeiteten oft ganze
Hauslerfamilien gegen Verpflegung, Spanndienste oder geringe Bezahlung.®® Auf den gréBeren
Hoéfen wurden jedoch auch eine Dirn oder ein Knecht, selten zwei Dienstboten beschaftigt, und
zwar oft nur nach Lebenszyklen, solange die Kinder ,noch in die Schul* gingen.*® 1921 wurden
bei 34 selbstandigen Bauernstellen noch 24 Dienstboten gezahlt. Ihre Verminderung auf 18
Dienstboten im Jahre 1930 sowie der gleichzeitige Rulckgang der ,mithelfenden
Familienangehdrigen® widerspiegelt gewiB die angespannte wirtschaftliche Lage der
Zwischenkriegszeit aber auch die maschinelle Ausstattung der Héfe. Wenn es den Bauern
schlecht ging und alle Arbeiten selbst erledigten oder allenfalls ,nur fir das Essen arbeiten
lieBen,* dann verarmten auch die Tagwerker.

Tabelle 2: Durchschnittliche BesitzgréBe 5,67 ha (1939)

Anzahl Prozent

bis 1 ha 18 31,1 %

33 Chronik von Podmoli.

* Interview Augenthaler, S. 7.

% Chronik von Podmoli.

% |nterview Augenthaler, S. 7.

37 ehrer Srot in Chronik von Podmoli.
% Chronik von Podmoli.

% |nterview Augenthaler, S. 30.

*0 Chronik von Podmoli 1935.
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1-2 ha 10 17,3 %
2-3 ha 6 10,4 %
3-4 ha 4 7,0 %
4-5 ha 3 5,3 %
7-8 ha 2 3.4 %
10-11 ha 1 1,7 %
11-12 ha 2 3.4 %
12-13 ha 1 1,7 %
13-14 ha 2 3,4 %
15-16 ha 2 3,4 %
16-17 ha 2 3.4 %
17-18 ha 2 3.4 %
20-21 ha 1 1,7 %
27-28 ha 1 1,7 %
32-33 ha 1 1,7 %
Gesamt 58 100,0 %

Als zweiter agrarischer Erwerb kam die Arbeit im 1000 ha umfassenden staatlichen Forstgut
und im &rtlichen Forstamt in Betracht, wobei offenbar nur tschechische Arbeiter bzw. Férster
Dauerarbeitsstellen erlangten. Die 1923 erfolgte Verstaatlichung des Auersperg-Gutes
verstarkte auf diese Weise die tschechische Prasenz im Dorf. Die 6rtlichen Gewerbe - Schmied
Wagner, Friseur und Schuster - sowie die zwei kleinen ,Gemischtwarenhandlungen® waren
ganz auf die agrarischen Bediirfnisse abgestimmt.*' Ein B&cker fehlte, daher wurde noch in
allen Hausern Brot gebacken. Die Feldfrucht lieBen die Baumdhler Bauern in den ThayamuUhlen
vermahlen. Mit den Stuten ging man in die Hengstenstation ins benachbarte tschechische
Weskau/Bezkov.*? Die Muhlen, die Znaimer Keramikfabrik sowie Bauunternehmer in Znaim und
Liliendorf gaben einer Handvoll Baumdéhler Pendlern eine Erwerbsmdglichkeit.

Landnot kann nur durch arbeitsintensive Produktion kompensiert werden. Beispielsweise
verarbeiteten Kleinhdusler und Tagléhner vom Staat erworbenes Holz zu Weinstecken, die sie
im Fruhjahr den Abnehmern dem reichen waldlosen Thayaboden zulieferten. 1935 gab es in
Bauméhl nur Teilzeitarbeitslose, weil die Arbeiter ,zeitweise im Wald oder bei den Bauern
beschaftigt* waren.** Die Grenzschutzbauten sowie generell eine verbesserte Konjunktur
beseitigte 1938 in Baumdhl génzlich die Arbeitslosigkeit.**

Tabelle 3: Wirtschaftsklasse der Haushaltungsvorstande und Wohnungsinhaber

1921
Wirtschaftsklasse Deutsche | Tschechen | Gesamt
Landwirtschaft 25 17 61,0 %
Forstwirtschaft 2 3 7,3 %
Papiererzeugung 1 - 1,4 %
Maurerei 5 3 11,7 %

*! Interview Mischling, S. 30.
“2 Interview Weidinger, S. 49.

*3 Chronik von Podmoli.

* Ebd.
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FaBbinderei - 1 1,4 %
Schmiederei 2 - 3,0 %
Friseur-, 1 - 1,4 %
Barbiergewerbe
Gastgewerbe 2 1 4,3 %
Finanz, Zoll 1 1,4 %
Gendarmerie - 3 4,3 %
Volksschule - 1 1,4 %
Haushalt allgemein - 1 1,4 %
Gesamt 38 31 100,0 %
1930
Wirtschaftsklasse Deutsche | Tschechen | Gesamt
Landwirtschaft 18 18 45,0 %
Forstwirtschaft - 6 7.5 %
Tonwaren- Geschirrerz. - 1 1,2 %
Ziegelerzeugung 1 - 1,2 %
Papiererzeugung - 2 2,5 %
Bau-, 4 5 11,5 %
Baunebengewerbe
Maurerei 2 2 5,0 %
Zimmerei - 1 1,2 %
Wagnerei - 1 1,2 %
Huf- und 1 - 1,2 %
Wagenschmied.
Friseur-, 1 - 1,2%
Barbiergewerbe
Finanz, Zoll - 6 7.5 %
StraBenverwaltung 1 1 2,5 %
Postdienst - 1 1,2 %
Gendarmerie - 3 4,0 %
Gemeindedienst - 1 1,2%
Schul-, - 1 1,2%
Erziehungswesen
Volksschule - 1 1,2 %
Kindergarten 2 - 2,5 %
Gesamt 30 50 100,0 %

Das Dorf Bauméhl war vor allem durch wirtschaftliche Faktoren integriert, wie
Nachbarschaftshilfe zwischen den Héfen, gemeinsamer Ankauf von Maschinen, Blrgschaften
bei Krediten, sodann paternalistische Beziehungsmodelle zwischen Bauern und Hauslern,
Kompensationsgeschafte zwischen Bauern und Handwerkern sowie arbeitsteilige Verfahren
zwischen einzelnen Wirtschaftsbranchen, etwa zwischen Forst und Kleinbauern. Der
Respondent Augenthaler: ,Nachbarschaftshilfe ist gwesen wie wenn man daheim arbeit. Da hat
es nichts geben, ob das ein Deutscher war oder ein Tschech, das war wurscht dann. Auch
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sagen wir, wenn einer abbrennt ist, da ist ihm gholfen worden, net“.** Die Idee ,Jeder zu den
Seinen” galt nicht auf der Ebene der Alltagswelt. Diese wirtschaftliche Integration bezog sich
jedoch hauptsachlich auf die Produktion, wahrend der Absatz die Einbindung in regionale
Arbeitsteilung bzw. Uberregionale Vermarktung erforderte. Auch die vorwiegend tschechischen
Dienstboten kamen zumeist aus weiter entfernten Dérfern.

Die Strukturvorgabe eines binnenorientierten Wirtschaftens bestimmte zugleich die alltagliche
Lebenswelt der Dorfbewohner. Insgesamt war das Dorf fir die Mehrheit seiner Bewohner die
erste und beinahe ausschlieBliche Erfahrungszone. Der Hof und die gemeinsame Feldarbeit
bildeten den inneren Kern der sozialen Welt sowohl fur die Inhaberfamilie, die Dienstboten
sowie temporar flr die Tagléhner oder mitarbeitenden Kleinhdusler. Der erste auBerhausliche
Kommunikationskreis war sodann der Nachbarhof, sei es, daB man Uber den Zaun hinweg
Arbeitsprobleme besprach, sei es, daB beim Fehlen von doérflicher Verwandtschaft auch
Hilfeleistungen erfolgten. Nicht auf &6konomischer Notwendigkeit beruhende Bindungen
zwischen Hoéfen und Familien bestanden nur zwischen nahen Verwandten. Abends
frequentierten die Manner und Burschen die beiden Wirtshduser, wahrend Frauen und
Madchen die Gelegenheit zu einem kurzen Hausbesuch nutzten. Mehr Bewegungsfreiheit
genossen die spielenden Kindern am Dorfplatz, beim Schlittschuhlaufen oder beim Baden in der
Thaya.

Nur zu den Kirtagen, zu den Wallfahrten, zur Firmung und zum Znaimer Markt muBte das Dorf
verlassen werden. Einen wichtigen Einschnitt bildeten Rekrutierung, Militarzeit und Kriegsdienst
im Ersten Weltkrieg. Im Untersuchungszeitraum vollzog sich allerdings eine wichtige
Ausdehnung der Erfahrungswelt durch den Besuch der Birgerschule vor allem von Séhnen,
vereinzelt auch Tdchtern reicherer Bauern. Auch die bauerlichen Fortbildungsschulen brachten
neue Informationen und Deutungsangebote und wurden prompt zu einer Agentur des
Nationalismus. Ende der DreiBigerjahre entgrenzte das stadtische Freizeitangebot,
insbesondere das Kino, tendenziell die dérflichen Begegnungs- und Erfahrungshorizonte.

Normative und kulturelle Integration der Dérfer

Dieser enge Erfahrungsraum formte zugleich die normative und kulturelle Integration des Dorfes
zu einem ,Sinnzusammenhang“ mit intersubjektiver Gdultigkeit. Normatives Wissen ist ein
sperriger Gegenstand. Soviel ist klar: es geht um regelgebundene Wahrnehmung, feste
Bedeutungszuschreibungen sozialer Umweltfaktoren und Konstellationen sowie verbindliche
Annahmen Uber die zentralen Lebensvollzige von Arbeit, Besitz, Nutzungsrechten, Ehre,
Kommunikation, Spiritualitat, Habitus, Sexualverhalten usf. Baumdhl bildete gleich allen
anderen untersuchten Dérfern eine durch Normen integrierte Sinnwelt. Anders formuliert:
sinngeleitete soziale Praxis konstituierte den sozialen Zusammenhang Dorf. Beispielsweise
lieBen alle Interviews die groBe Bedeutung von Grundbesitz im Denken und Handeln der
Dorfbewohner erkennen. Ererbter Grundbesitz sollte zum mindesten bewahrt, nach Mdglichkeit
vermehrt werden.*® Diese Weisheit entsprach einer ékonomischen Ordnung, die direkt oder

*® Interview Augenthaler, S. 34.
“® Als Vergleichsbeispiel fir die Verbindlichkeit agrarisch-dorflicher Ordnung: Ingeborg Weber-
Kellermann, ,Heimat und Fremde" in den Augen eines donauschwé&bischen Bauern in Sachsen (1967).-
In: Ingeborg Weber-Kellermann (Hg.), Zur Interethnik. Donauschwaben, Siebenbirger Sachsen und ihre
Nachbarn.- Frankfurt Main 1978, S. 19-46.
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indirekt auf Landnutzung beruhte. Sie reflektiert zugleich die Werte einer in Bewegung
geratenen Ordnung, in der nicht nur das Erbe, sondern auch Tichtigkeit Gber die Verteilung von
Lebenschancen bestimmte. Die doérfliche Gesellschaft taxierte daher sehr prazise Fleif3,
Sparsamkeit und Lebensfuhrung.

Leichter zuganglich ist die kulturelle Integration. Kultur ist im lebensweltlichen Paradigma eine
Form der Deutung und Interpretation bestehender Verhaltnisse und Ansichten. Sie bietet die
Mdglichkeit, in einer eigenen Formensprache, mit Uberlieferten Regeln und zu bestimmten
Anlassen den Alltag gleichzeitig zu Uberhéhen und dennoch die Grundstruktur der
Besitzordnung, der Verteilung von Lebenschancen, der Arbeitsweise und der geltenden Normen
zu bestatigen. Populare Alternativkultur zur fundamentalen Kritik der Verhéltnisse spielten im
Untersuchungsgebiet keine Rolle, Subkultur einzelner Substrate, etwa der Saisonarbeiter oder
der judischen Diaspora waren nicht faBbar. Die dorfliche Kultur war somit affirmativ zur
bestehenden zivilisatorischen Ordnung. lhre stabilisierende Wirkung erzielte sie vor allem durch
ihre Angebote zur Lebensbewaltigung, seien es kirchlich sanktionierte Glaubensliiberzeugungen
und Frémmigkeitspflege, seien es nicht sanktionierte Heilangebote wie Aberglaube und
Magie.*” Popularkulturelle Umgangsformen unterliegen zwar in Brauch und Gebrauch der
»=autochthonen® stilistischen Anwendungspraxis. Sie sind dennoch lediglich lokale Variationen
weit verbreiteter Muster, die auBerdem in ihrer geschichtlichen Genese durch viele Faden mit
hochkulturellen, oft obrigkeitlich verordneten Kulturformen verbunden sind. Das gilt in
besonderem MaBe fir die seit dem Tridentinum normierten katholischen Glaubens- und
Fréommigkeitsformen, welche im bduerlichen Stdmahren unbestrittene Gultigkeit hatten. Als
Besonderheit ist lediglich zu erwahnen, daB die meisten Pfarrer auch der deutschen Dérfer
Tschechen von Herkunft und Bekenntnis waren, jedoch das Deutsche fehlerfrei beherrschten.
Klagen Uber eine Bevorzugung der einen oder anderen Sprache sind bisher in keinem einzigen
Falle Uberliefert, ein Zeichen flr die vermittelnde Funktion des Klerus im Nationalitdtenkampf.

In popularkultureller Hinsicht waren die untersuchten Dorfer, auch Baumohl, erstaunlich
homogen, bezogen auf die Verbindlichkeit der volkskulturellen Praxis in ihren tberlieferten und
von allen problemlos ,erkannten® Formen und Funktionen. ,Brauchtum*® diente beispielsweise
zur Untergliederung der Zeit in Tag, Woche, Jahr und Leben, zur Verdeutlichung der
biographischen Zasuren, zur Regeneration in der arbeitsfreien Zeit, zur Ordnung des
alltaglichen Umgangs etwa durch GruBsitten und Umgangsformen, zur Festlegung oder
Bestatigung von Geltungshierarchien, zur Regelung des Heiratsmarktes sowie zur
Lebensbewéltigung in Notzeiten. Die Brauchtumsformen trugen weiters vielfach zur Schlichtung
von Konflikten insbesondere zwischen den Generationen bei. Uberhaupt bildete die durch
Konventionen geregelte Konkurrenz, etwa Kraftemessen oder Wettsingen, ein wesentliches
Prinzip volkskultureller Praxis. Von zentraler Bedeutung war sodann die Selbstdarstellung des
Dorfes, etwa der Empfang der auswartigen Burschen an der Dorfgrenze, der Besuch
auswartiger Kirtage durch die Dorfburschenschaft oder die rigorose Zurlickweisung fremder
Bewerber um die heimischen Madchen.

Zusammenfassend 1aBt sich feststellen, daB Wirtschaftsformen, Besitzverteilung,
Erbgewohnheiten, rdumliche Binnengliederung, und normatives Wissen den agrarischen
Notwendigkeiten folgten und keine ethnisch bedingte Varianten hervorbrachten. Dieses

7 Bohuslav Benes, Gibt es noch eine Volkskultur? Jahreszeitliche Brauche in Sidmahren und
Niederésterreich.-In: Andrea Komlosy, Vaclav Blizek und Frantisek Svatek (Hg.), Kulturen an der
Grenze.- Wien 1995, S. 255-262.
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Ergebnis kontrastiert auffallig mit ethnographischen Paralleluntersuchungen. Bekannt ist die
Differenzierung der agrarischen Wirtschaftsformen und kulturellen Orientierungen entlang von
ethnischen Gruppierungen und Religionsgruppen etwa in der Batschka, im Banat, in
Siebenblrgen, in Nordungarn-Transkarpatien, eine Folge der Zuwanderung von Siedlern in
mehreren Schiben. So kam es, daB nebeneinander ungarische, serbische, deutsche oder
rumanische Dorfer mit ihrer jeweils spezifischen Wirtschaftsform lagen und haufig sogar
ethnische Dorfviertel unterschiedliche Wirtschaftsformen kultivierten.”® In anderen Fallen war
die ethnosoziale Struktur durch soziale Hierarchien geschichtet, so daB beispielsweise
ruthenisch-ukrainische Bauern und polnische Gutsherrschaft benachbart lebten. Wieder in
anderen Fallen wird die ethnische Differenzierung von Wirtschaftsweise, Agrarverfassung,
Erbformen auf die Pragekraft der nationalen Zivilisationen an der Sprachgrenze zurlickgefihrt.
So lauft bis heute am Sdidtiroler Nonsberg die ,unsichtbare® germanisch-romanische
Kulturgrenze exakt zwischen den Bergdérfern St. Felix und Tret.*

Man muB also in Stidmahren auf feine Zeichen und schwach konturierte Bilder achten, um in
dieser sonst so homogenen Sozialwelt dennoch das Ethnische und Nationale aufzuspiren. Erst
die mikroanalytische Tiefenscharfe aufgrund von lebensgeschichtlichen Befragungen und
Volksz&hlungsdaten erlaubt tatsachlich auf Dorfebene die Rekonstruktion von sprachlich-
ethnisch-nationaler Deutungskulturen auf Begegnungsebenen und in Beziehungsnetzen. Die
soziale Organisationskapazitdt von deutsch und tschechisch war insgesamt auf den drei
Ebenen von Sprachverwendung, Ethnizitdt und Nationalitdt zu erkennen. Es waren also
lediglich die kulturellen Deutungsformen ethnisch variiert, bzw. nur Kultur konnte als ethnisches
Erkennungszeichen dienen.

Exkurs: Deutsche und Tschechen nach den Volkszahlungen

Diese geringe Organisationskapazitdt und Deutungskraft ethnischer Differenz ist um so
erstaunlicher, als Baumoéhl ethnisches Uberlagerungsgebiet war. Seit 1880 wurde die bis dahin
ausschlieBlich deutsche Gemeinde durch tschechische Zuwanderung zweisprachig. Einen
spektakularen Einschnitt bildet die erste tschechoslowakische Volkszahlung 1921, welche die
bis dahin statistisch nicht zutage getretene tschechische Prasenz dokumentierte.

Tabelle 4: Volkszéhlungsergebnisse®

Jahr Hektar Hauser Einwohner | Tschechen | Deutsche Andere
1880 - 49 263 43 220 -
1900 1.371 58 264 23 241 -
1921 1.371 63 298 154 137 7
1930 1.370 73 335 207 122 6
1950 1.370 79 242 - - -

“® Ingeborg Weber-Kellermann (Hg.), Zur Interethnik. Donauschwaben, Siebenbiirger Sachsen und ihre
Nachbarn.- Frankfurt Main 1978.

9 Cole und Wolfe, Die unsichtbare Grenze. Dazu Reinhard Johler/Ludwig Paulmichl/Barbara
Plankensteiner (Hg.), Stdtirol im Auge der Ethnographen.- Wien/Lana 1991.

% Historicky mistopis Moravy a Slezska v letech 1848-1960. Svazek IX. Okresy: Znojmo, Moravsky
Krumlov, Hustopece, Mikulov.- Ostrava 1984, S. 82.
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Diese ethnische Uberlagerung war &konomisch bedingt. Die extensive Wirtschaftsweise
erlaubte keine Besitzzersplitterung. Bei wirtschaftlichen Krisen muBte daher der Hof verduBert
werden, bzw. er wurde auch dann verduBert, wenn auswarts bessere Lebenschancen
erkennbar waren. Baumdhl lag von jeher direkt am tschechischen Sprachgebiet und die
deutschen stidmahrischen Dérfer bildeten hier knapp vor der Kommunikationsgrenze der Thaya
nur einen schmalen Saum. Als Ké&ufer kamen ohnehin nur Getreidebauern, nicht auch
Weinbauern des deutschen Thayabodens sudlich und &stlich von Znaim infrage. In die frei
werdenden Baumd&hler Hofstellen rlickten daher beinahe zwangslaufig tschechische Bauern aus
dem bevoélkerungsreichen tschechischen Stidmahren ein, und zwar vorwiegend aus grdBerer
Entfernung, nicht aus den tschechischen Nachbardérfern. Die Volksz&hlung von 1921
dokumentiert diesen Zusammenhang zwischen Mobilitat und Ethnizitdt. Damals stammten von
den Baumd@hler Haushaltsvorsténden nur 58,9 aus der Ortschaft selbst und weitere 12,3% aus
der ndheren Umgebung in einem Radius von 3 km, das sind insgesamt 71,2% aus der engeren
Lebenswelt der tschechischen und deutschen Dorfnachbarschaft. Die Ansassigkeit variierte
jedoch vor allem in bezug auf die beiden Ethnien. Denn wéahrend 70% der deutschen
Haushaltsvorstande im Ort selbst und weitere 10% im Radius von 3 km geboren wurden, waren
es bei den Tschechen jeweils nur 45,5 % bzw. 15,2%. Die Herkunft aus der ndheren Umgebung
bis 25 km zeigt zwar keine auffalligen Unterschiede nach Ethnizitat. Doch dann in der Kategorie
Uber 30 km ist die Differenz zwischen 7,5 und 17,8% markant.

Die ortliche lokale Agrargesellschaft blieb weiterhin erstaunlich mobil. Lehrer Srot registrierte far
die ganze Zwischenkriegszeit etwa zehn Falle von Besitzwechsel durch Verkauf und Wegzug
aus der Gemeinde. Die meisten wanderten ins reichere méhrische Tiefland, ein Bauer und ein
Binder, beide Deutsche, ins benachbarte Niederdsterreich. Alle tschechischen Hife kamen
wieder in tschechische Hande, das Haus des abwanderten deutschen Binders erwarb ein
einheimischer Tscheche.® Die ethnischen Prozesse waren stets 6konomisch bedingt. Es ist
jedoch nicht auszuschlieBen, daB der Zuzug tschechischer Bauern durch Kredite
nationaltschechischer Geldinstitute erleichtert wurde.

Tabelle 5: Geburtsorte der Haushaltsvorstande und Wohnungsinhaber

1921

Entfernung der Deutsche Tschechen Gesamt
Geburtsorte

Anzahl | Prozent Anzahl Prozent Anzahl Prozent
in Baumonhl 28 70,0 % 15 45,5 % 43 58,9 %
bis 3 km 4 10,0 % 5 15,2 % 9 12,3 %
3-5 km - - - - - -
5-8 km 4 10, 0 % - - 4 5,4 %
8-12 km 1 2,5 % - - 1 1,4 %
12-16 km - - 1 3,0 % 1 1,4 %
16-20 km - - 1 3,0 % 1 1,4 %
20-25 km - - 1 3,0 % 1 1,4 %
25-30 km - - - - - -
Uber 30 km 3 7,5 % 10 30,3 % 13 17,8 %

*" Interview Huber, S. 3.
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[Gesamt | 40 [1000% | 33 [ 1000% | 73 [100,0% ]

Anzahl | Prozent Anzahl Prozent Anzahl | Prozent
20 66,7 % 12 24,0 % 32 40,0 %
3 10,0 % 5 10,0 % 8 10, 0 %
- - 1 2,0 % 1 1,2 %
3 10,0 % 1 2,0 % 4 5,0 %
1 3,3 % 4 8,0 % 5 6,4 %
- - 2 4,0 % 2 2,5 %
- - 1 2,0 % 1 1,2 %
2 6,7 % 2 4,0 % 4 5,0 %
- - 1 2,0 % 1 1,2 %
1 3,3 % 21 42,0 % 22 27,5 %
30 100,0 % 50 100,0 % 80 100,0 %

Baumdhl war seit 1921 offiziell mehrheitlich tschechisch. Die deutsche Volksgruppe blieb zwar
bis zur Volksz&hlung 1930 zahlenmaBig beinahe gleich stark, verlor jedoch prozentuell
weiterhin an Gewicht. Erst die vom Minchner Abkommen 1938 erzwungene Abwanderung
tschechischer Staatsfunktionare brachte den Deutschen in Bauméhl wieder die Mehrheit. Unter
den verbliebenen Bauern und Hauslern tschechischer oder gemischter Herkunft beobachten wir
wiederum den Trend hin zum ethnisch deutschen Bekenntnis. In der folgenden Auswertung sind
alle sowohl 1930 wie 1939 in Baumodhl anwesenden Personen erfaB3t. Dabei zeigt sich, daB ein
Drittel dieser ,stabilen” Bevélkerung, und sogar mehr als die Halfte aller Tschechen formell die
Ethnizitat wechselten.

Tabelle 6: Nationales bzw. Volkstumsbekenntnis der zugleich 1930 und 1939 in Baumdhl
wohnenden Personen:

Nationalitat/Volkszugehdrigkeit Anzahl Prozent
1930 und 1939 deutsch 86 47,8 %
1930 und 1939 tschechisch 41 22,8 %
1930 tschechisch, 1939 deutsch 53 29,4 %

Tabelle 7: 1939 (Volkszugehdérigkeit)

Wirtschaftsklasse Deutsche | Tschechen | Gesamt
Landwirtschaft 26 12 61,4 %
Landwirtschaft/Gewerbe - 1 1,6 %
Forstwirtschaft 4 11,3 %
Bau-, Baunebengewerbe 4 6,5 %
Maurerei 1 - 1,6 %
Zimmerei 2 - 3,2 %
Gastgewerbe 1 - 1,6 %
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Finanz, Zoll - 3,2 %

StraBenverwaltung 1,6 %

Gendarmerie 1,6 %

Gemeindedienst 1,6 %

Volksschule 1,6 %

—_ =] = =N

—_ ] =

Haushalt allgemein 3,2 %

Gesamt 44 18 100,0 %

Tabelle 8: 1939 (Volkszugehdrigkeit)

Soziale Lage Deutsche | Tschechen

Selbstandig, undifferenziert 1

Selbstandiger Landwirt

Ausgedinger

Handwerksmeister

Besitzer/Gewerbeinhaber

Mithelfende Familienangehérige/Haushalt

GIENEN BN K
N N P T )

Niedere Beamte

Mittlere Angestellte

Niedere Angestellte

Arbeiter unbestimmt

e T N
[00)
1 | O =]

Gehilfe, Hilfsarbeiter

Geselle

Lehrling

Tagléhner

Dienstboten

AlJloro|=|w

Hilfe im Hausalt allgemein

Pensionist

Arbeitslos

W|—=|W
G |~ [3]eo] |~

[y
©

Gesamt

Sprachverwendung

Die langsame ethnische Uberlagerung, das lange Zusammenleben seit vielen Jahrzehnten
sowie die vielen Mischehen fihrten in Baumohl zu wirklicher Zweisprachigkeit zumindest aller
hier sozialisierten Bewohner. Da aber keine der beiden Sprachen dominant war und
Tschechisch bzw. Deutsch auch keinem bestimmten sozialen Segment zugeordnet war, blieben
beide Sprachen gleichermaBen in Gebrauch, so wie es die Notwendigkeit der Verstandigung
und die Sprachkenntnisse der Beteiligten erforderten. Folgerichtig bildete Sprachverwendung
auf der Alltagsebene keinen festen Gruppenzusammenhang von deutsch und tschechisch.

Sprachkompetenz war vor allem durch familidare Herkunft und Hausbindung bestimmt. Wer im
Dorf selbst aufgewachsen war, beherrschte problemlos beide Sprachen, wer aus einem
tschechischen - oder seltener aus einem deutschen - Nachbardorf zugewandert war, nur die
jeweils eigene Muttersprache. Die Kinder von Zuwanderern erwarben anstandslos die jeweils
zweite Dorfsprache, so daB Sprachfertigkeit innerhalb von Familien gelegentlich nach Dauer der
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Anséssigkeit und Generationszugehérigkeit geschichtet war. Mischehen waren zwar durchaus
an der Tagesordnung, doch folgte die Haussprache zumeist dem mannlichen Hoferben: das
.Haus", nicht die Familie war die soziale Grundeinheit des alteuropaischen Dorfes. Selbst bei
komplex geschichteter ethnischer Herkunft war die Haussprache unzweideutig festgelegt.
Sprachwechsel fand daher nur individuell, als Assimilation eines neuen Familienmitglieds statt.
Es gab jedoch nicht den langsamen Sprachwechsel ganzer Familien von einer zur anderen
Generation, wie etwa unter den so ganz anderes gelagerten Kérntner deutsch-slowenischen
Verhéltnissen. Die Haussprache verdrangte auBerdem nicht vollends die zweite Dorfsprache.
So konnte beispielsweise die tschechische GroBmutter oder eine tschechische Magd den
deutsch sozialisierten Kindern das Tschechische spielerisch vermittelten. Alle Interviewpartner
aus Baumdhl beherrschen bis heute beide Sprachen.

In der auBerh&uslichen und offentlichen Kommunikation waren Deutsch und Tschechisch
gleichwertige Dorfsprachen. Mit dem einen Nachbarn sprach man in Ubereinstimmung zur
jeweiligen Haussprache Deutsch, mit dem anderen Tschechisch: ,Das war so, und der Nachbar
Uberm Zaun, das war halt der soused (= Nachbar), und man hat Guten Morgen und Guten
Abend gesagt, und waren keine Reibereien, komischerweise*.® Kinder wechselten mitten in
Gesprach und Spiel die Sprache. Beim Betreten eines fremden Hofes richtete man sich nach
Hofsprache. Die volle Kenntnis der regionalen mundartlichen Variante von Deutsch und
Tschechisch galt als erwiinschte Kompetenz.

Nur unter den Voraussetzungen dichter sozialer Kontakte war eine derart situativ richtige
Sprachwahl mdglich. In abgeschwéachter Form galt Zweisprachigkeit innerhalb der ganzen
breiteren Berlhrungszone von Deutschen und Tschechen bei familidren oder wirtschaftlichen
Kontakten zu den Nachbardérfern. Auf diese Weise verflossen die beiden Sprachen im
Alltagskontext mit allmahlich geringerer Prédsenz. Der vom Nationalismus gepragte Terminus
~Sprachgrenze® ist zur Charakterisierung dieser Situation ganz ungeeignet. Er zieht territorial
und mental eine Kommunikationsgrenze durch eine Ubergangszone, die besser mit dem Begriff
des ,Kontinuums* zu erfassen ist. Von Sprachgrenze war daher auch in den Interviews kein
einziges Mal die Rede. Konflkte waren im Alltag angesichts des fehlenden
Gruppenzusammenhang und Wertsystems selten. Diesem ethnisch neutralen ,Kontinuum®
entspricht die individuell gepragte Erinnerungsebene der Respondenten an die dorflicher
Harmonie zwischen Menschen beider Sprachen.

Zur gesellschaftlichen Konstruktion und Funktion von Ethnizitéat
Erst auf der kulturellen Ebene gewann der Unterschied zwischen deutsch und tschechisch

gruppenbildende Bedeutung, indem die Folklore zusatzlich zu ihre sonstigen Funktion der
lebensweltlichen Orientierung eine weitere Funktion der ethnischen Identifikation ibernahm.*

°2 Interview Weidinger, S. 6.
% Vgl. dazu Lubica Droppova, Integrierungs- und Differenzierungselemente in der Folklore
multiethnischer Lokalititen.- In: Ethnocultural processes in Central Europe in 20" century (Ethnikulturelle
Prozesse in Mitteleuropa im 20. Jahrhundert), Comenius University Bratislava. Philosophical Faculty.
Department of Ethnologie.- Bratislava 1994, S. 150—-156; Lubica Droppova, Ethnoidentifikationsfunktionen
der Folklore in einem ethnisch gemischten Gebiet.- In: Folklore in the identification processes of society
(Etnologické studie I).- Bratislava 1994, S. 140-143; Marta Sramkovéa und Marta Toncrova, Zur Frage der
Identifizierungsfunktion der Folklore in Kontaktgebieten.- In: Folklore in the identification processes of
society (Etnologické studie I).- Bratislava 1994, S. 144—-146.
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Kurz gesagt, im zweisprachigen Baumdhl wurde das 6rtliche bzw. regionale kirchliche und
popularkulturelle Formenrepertoire in zwei ethnischen Varianten angeboten. Erst dort, wo die
puren Notwendigkeiten des Alltags aufhérten, suchte man Warme und Geborgenheit sprachlich
homogener Kultur. Es waren jedoch dasselbe Bezugssystem, wie katholische Religiositat und
Frémmigkeit, dieselbe agrarisch-dérfliche Wertordnung und dieselben kulturellen Anlasse,
welche nach dem Formprinzip der Symmetrie sprachlich verdoppelt wurden. Ein nennenswerter
Unterschied des Formenmaterials, mit Ausnahme von Liedern und Reimen, bestand nicht.
Zwischen deutsch und tschechisch herrschte dabei kein anderes Konkurrenzprinzip als sonst in
anderen Orten zwischen den einzelnen Dorfteilen, zwischen Haupt- und Nebendorf bzw.
zwischen den Dérfern untereinander. So wie die zwei deutschen Burschenschaften im
benachbarten deutschen Dorf Luggau/Lukov um den schéneren Kirtag und die bessere Musik
konkurrierten, so konkurrierten auch die ethnischen Gruppen in Bauméhl um Ansehen, Ehre,
Farbenpréachtigkeiten und Tlchtigkeit.

Die so gebildeten ethnischen Netzwerke umschlossen zwar die gleichsprachigen
Nachbardorfer, doch sie reichten so weit wie sonst die volkskulturellen Kontakte von Dorf zu
Dorf, beispielsweise die ,Kirtagskreise“ oder bestimmte Funktionkreise, beispielsweise die
Hilfeleistung der Branden, das heiB3t zwei bis drei Doérfer weit. Ethnische Gruppenbildung war
ferner nicht der Fernsteuerung unterworfen und bedurfte nicht der modernen vereinsmaBigen
Organisation. Pfarrer und Lehrer waren nicht notwendigerweise oder nur periphér in die
ethnisch geféarbte volkskulturelle Praxis eingebunden. Symmetrie, Konkurrenz und dorflich-
regionale Reichweite sind somit die drei Organisationsprinzipien von Ethnizitat. Auf diese Weise
erlaubte popularkulturelle Praxis die ethnische Gliederung der Dorfgesellschaft und die
Festlegung individueller Identitat, ohne die funktionale Integration des Dorfes zu geféhrden.

Die ethnischen Varianten volkskultureller Praxis entstanden also durchwegs in arbeitsfreien
Raumen. Die auBerhausliche Frommigkeitspflege blieb auf Dorfebene ethnisch neutral.
Gemeinsam wurde der Rosenkranz in der kleinen Dorfkapelle gebetet und ging man auf
Wallfahrt in einen nahen Gnadenort. Wer auf der Wallfahrt die gerade gewahlte Sprache nicht
beherrschte, murmelte den Text in seiner Sprache. Zur Sonntagsmesse gingen die Baumaohler
Dorfbewohner allerdings getrennte Wege, zur deutschen Messe in die zustandige Pfarrkirche
Luggau und zur tschechischen Nachmittagsmesse - nach GroBmaispitz.>*

Ethnisch differenziert war auch das ,Ratschen” - ein Heische- und Larmbrauch, welcher die in
der Karwoche ,nach Rom geflogenen“ Glocken zu ersetzen. Obwohl die Dorfbuben sonst
,durcheinand g‘mischt* spielten®® gab es eine deutsche und eine tschechische Ratscherpartie.
Wieder ging es um die Ehre des Ersten. In einer handfesten Rauferei unter den Sieben- bis
Zehnjéhrigen wurde entschieden, wer als erster die bestimmte Steinplatte vor der Kapelle, den
Ausgangspunkt des Ratschens besteigen durfte. Dann betete die angeblich stets siegreiche
deutsche Ratscherpartie ihr Vaterunser und zog als erste ins Dorf. Erst ,dann sind die anderen
aufi und haben auch bet‘ und sind hintnachi gangen®; sie ,haben hintnachiratschen missen, die
Tschechen®,*® vielleicht entlang einer weniger ertragreichen Route bei &rmeren Hausern. Spéter
wurde jedoch dieses Krafteringen durch bleibende raumliche Widmung entschéarft, indem eine
Gruppe ins Dorf ging und die andere ins neue tschechische Dorfviertel Na Hatech.>’

** Gemeindechronik Bauméhl.
%% Interview Augenthaler, S. 11.
*® Epd., S. 10 f.
" Gemeindechronik Bauméhl.
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Ethnisch untergliedert war auch das Kirtagsbrauchtum. Bauméhl widmete dem Patron seiner
kleinen Dorfkapelle am 6. September gleich zwei Feste, ein deutsches und ein tschechischen
im den jeweiligen Gasthausern. Die Gasthduser bildeten ohnehin die einzige permanente
ethnisch fixierte soziale Einrichtung. In den Zwanzigerjahren gab es in Baumohl zwei
Wirtshauser, Kiesling im Ortszentrum fiir die Deutschen und Hopp an der AusfallsstraBe gegen
den néchsten tschechischen Ort GroBmaispitz/Hluboké Maguvky fiir die Tschechen.®® Als 1929
Kiesling aus familidren Griinden geschlossen wurde> und Hopp auch die deutsche Kundschaft
anzog, wurde die ethnische Symmetrie provisorisch wiederhergestellt, indem die Deutschen
ihren Kirtag vor dem Gasthaus abhielten, und den Tschechen das Gastzimmer reserviert
blieb.®® Klare Verhéltnisse entstanden erst wieder, als Alois Mollik 1931 abseits vom Ortskern,
an der StraBe nach Znaim und in der Nahe des neuen Dorfviertels Haté das neu erbaute
tschechische ,Restaurace“ - so auch im deutschen Sprachgebrauch, eréffnete, wahrend Hopp
mit seiner verbleibenden deutschen Kundschaft zum deutschen Gasthaus wurde. Jeder im Dorf
wuBte um die tschechische Herkunft des Hopp,®' aber es war in der deutschen Dorfmeinung
Junser Gasthaus“.® Der extreme Nationalismus interpretierte den Positionswechsel des
Gastwirtes Hopp jedoch als nationalen Verrat. Hopp und seine Frau wurden 1945 erst in letzter
Minute vom Abschub (odsun) ausgenommen, denn ,sie haben das Volk verraten und sie haben
mit den Deutschen kollaboriert, sie sind zu deutschen Staatsblrgern geworden® und werden
daher ,das Kainsmal von Verrétern das ganze Leben tragen®.®®

Der Dorfkirtag konstruierte fir wenige Tage zwei ethnisch differente, jedoch parallele Dorfer.
Doch nach auBen présentierte sich die Dorfburschenschaft wieder gemeinsam. Die
,Kirtagskreise“ der Baumohler Burschenschaften orientierten sich nach raumlichen, nicht nach
ethnischen Kriterien. Alle Nachbarorte wurden besucht, das deutsche Luggau ebenso wie die
tschechischen Orte GroBmaispitz und Weskau. Ein Respondent, damals Altbursch der
deutschen Burschenschaft, erinnert sich sogar an gemeinsame Fahrten deutscher und
tschechischer Jugendlicher im ,verkranzten Einfiihrwagen* nach GroBmaispitz.®* Auch das
Empfangsritual im tschechischen GroBmaispitz galt der ganzen Dorfburschenschaft: ,Wir sind
gfahren bis zum Anfang der Ortschaft. Dann ist der Altbursch einigangen, hat gmeldt, wir sind
da. Die sind mit der Musik rausgangen, haben uns reinblatt, (d. i. einbegleiten) haben wir gsagt.
Die tschechischen, also die Ortsburschen vorn, die Musik und dann wir mit dem Wagen
hintnachi, net“.®°

% |: Wie haben sie geheiBen, die Wirte? H: Kiesling der deutsche, der béhmische hat Hopp geheiBen®,
Interview Huber, S. 4.
% Gemeindechronik Baumahl.
% Im September, auf Agidi, ist immer der Baumohler Kirtag gwesen. War schén, wirklich schén. Da
haben sie in Baumohl, nicht im Gastzimmer, da sind ja die Tschechen, der Wirt, gwesen. Weil der
deutsche hat ja dann zusperren missen. Der war im Ort drin, der deutsche Wirt", Interview Huber, S. 4.
,Da hat der Kiesling dann nimmer das Gasthaus ghabt, der Deutsche. Dann hat es der Tschech gehabt,
der Hopp, und der hat auch vorm Haus so einen Platz ghabt, haben sie auch. Da bin ich ja alle Jahre
évon Unterretzbach) aufigfahrn. Dort hab ich nachher Kirtag“, Interview Huber, S. 5.
" Interview Weidinger, S. 51.
®2 Interview Augenthaler, S. 35 ,Ich weiB nicht, ob er nicht von einem Tschechen abgestammt hat. Ich
weiB es nicht, aber es ist unser Gasthaus gewesen".
% Gemeindechronik Baumahl.
® Interview Augenthaler, S. 12; Auch Reiter schildert den Kirtagsbesuch in GroBmaispitz und Weskau mit
Wagen, Interview Reiter, S. 7.
% Interview Augenthaler, S. 16.
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Der Kirtag war eine Angelegenheit der beiden o6rtlichen Dorfburschenschaften der
unverheirateten Manner, sie sorgten fiir Ausschmuickung, Musik und ordentliche Durchfliihrung.
Finanziert wurde der Kirtag durch die Eintrittsgelder, ein etwaiges Defizit trug die
Burschenschaft. Die zahlenmaBig starkere Baumaohler deutsche Dorfburschenschaft konnte ein
solches Risiko leicht eingehen, die tschechische war dazu nicht immer in der Lage. Mitte der
DreiBigerjahre waren es 28 deutsche und nur zehn tschechische Burschen. Unter diesen
Voraussetzungen gab es einige Jahre in Baumoéhl keinen tschechischen Kirtag. Anstandslos
besuchten in solchen Jahren die Tschechen den deutschen Kirtag und erhielten dort ihren
eigenen Tisch.?® Sonst jedoch ging jeder zu seiner Kirtagsfeier. Doch kam es auch schon
einmal vor, daB3 die deutschen Burschen zum tschechischen Kirtag gingen, und weil sie ,die
bessere Musi ... und mehr Leut* hatten, einen Streit um ein Madchen anzettelten, um ,die
Leute (zu) vertreiben“®” Nur in diesen volkskulturellen Szenerien kam es zu solcher
dorftypischen Konkurrenz.?® Die Begegnungsebenen von Alltag und Feiertag werden von den
betagten Respondenten sauberlich separiert. Da ,kann ich nicht sagen, daB wir g‘wesen wéren
wie Hund und Katz. Nur bei gewisse Sachen da hat es halt alleweil was geben, da hat es
Reibereien geben, sagen wir beim Ratschen gehen oder am Kirchtag oder im Fasching. Da ist
halt alleweil ein weng ein Zwist drin gwesen“.* Ihre Dorfmadchen verteidigten deutsche und
tschechische Burschen jedoch gemeinsam. ,Na, aber bei uns hat es das net geben, daB von
der Nachbarortschaft, ob das jetzt ein Deutscher oder ein Tschech war, zu einem unsrigen
Madchen hat gehen kdénnen. Da ist es uns nicht zu dumm gwesen, sind wir die ganze Nacht
dort g‘sessen haben paft bis er z‘haus geht, dann haben wir ihn recht droschen. Bis daf3 er sich
einkauft hat, also ein FaBl oder zwei FaBl Bier zahlt hat, dann hat er zu uns g‘hért. Dann hat er
kommen kénnen, wie wann er heimgingert.”

Nationalitat: Die Nation im Dorf - nationale Partizipation

Die dritte, die nationale Ebene der deutsch-tschechischen Differenzierung war ein modernes
Element politischer Kultur und Steuerung. Nunmehr ging es um die symbolische Integration des
Dorfes in die lediglich imaginierte, nicht durch direkten Kontakt hergestellte gesellschaftliche
GroBgruppe Nation. Die moderne Nation ist nicht einfach eine Verldngerung oder qualitative
Veranderung bestehender sprachlich-ethnischer Gruppen zur politischen Willensgemeinschatft.
Erst das politische Handeln nationaler Eliten und die Kraft von Massenbewegungen formte aus
dem sprdden ethnischen Material die Nation als ZusammenschluB von Menschen angeblich
gleicher Herkunft und homogener Interessen. Die Glaubwirdigkeit des Nationalismus fir das
agrarische Dorf beruht auf seiner Deutungskompetenz fir die ,groBen Zusammenhange® der
wirtschaftlichen, gesellschaftlichen und politischen Entwicklung, welche nunmehr auch in den
Lebensalltag der kleinen Leute eingriffen. Vielfach vermittelte der Nationalismus neuerdings
nhtzliche und notwendige kulturelle Fahigkeiten, gewandte Umgangsformen, schriftliche
Ausdrucksfahigkeit und elne aus ethnischen Uberlieferungen gebildete Gberregional brauchbare
nationale Standardsprache.”’ Der Nationalismus half bei der Herstellung dkonomischer und

®® Epd., S. 14.
" Ebd., S. 34.
% |nterview Weidinger, S. 12.
% |nterview Augenthaler, S. 34.
" Epd., S. 16.
" Ernest Gellner, Nationalismus und Moderne.- Berlin 1991.
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sozialer AuBenbeziehungen, etwa im Rahmen von Genossenschaften, Bankwesen,
Feuerwehren, der kulturellen- und Sportorganisationen. Damit wurden ganze Zweige moderner
Wirtschafts- und Kulturtechnik dem Nationalismus dienstbar. In besonderer Weise profitierte der
Nationalismus von den Tendenzen der Durchstaatlichung, welche das Dorf durch Steuerwesen,
Militardienst, Volkszahlungen und Schulpflicht zugleich verunsicherten und zu kollektiver
Solidaritatsbindung verpflichtete. Sodann 6ffnete die Demokratisierung mit den Institutionen der
Lourgerlichen Offentlichkeit® und den Wahlen in die diversen Vertretungskérper eine weitere
Einbruchsstelle der nationalen Logik in lebensweltliche Zusammenhdnge. Nationalismus
bedeutete schlieBlich die gréBere ideelle Heimat nach dem tendenziellen Bedeutungsverlust der
kleinen Uberschaubaren Lebenswelten von Dorf, Stadtviertel und Region. Der Nation gehérte
vor allem die Zukunft. Wahrend das kulturelle System von Ethnizitat lediglich die bestehende
Welt affirmativ interpretierte, versprach die Nation eine bessere Welt.

Es war der Lehrer, der die Bauerndérfer zur Nation erzog. Selbstverstéandnis und Handeln eines
solchen Dorfschullehrers dokumentiert die vom Bauméhler Lehrer Karel Srot hinterlassene
Ortschronik.” Srot vertrat eine primordiale Variante des Nationalismus: Ethnizitat war angeblich
ererbt, die Volksgrenzen klar vorgegeben. Aufgabe der nationalen Kulturpolitik war es lediglich,
die ethnische Herkunft in nationales Bekenntnis zu verwandeln. ,Ein tschechisches Kind gehért
(daher) in die tschechische Schule®, um seine Ethnizitat zu bestarken. Wer seiner ererbten
Bestimmung untreu wird, der verrat seine Nation; er wird zum Renegaten. Die komplexe
Schichtung sprachlicher Umgangsformen und ethnischer Netzwerke war mit den nationalen
Denkmustern des Lehrers unvereinbar. Der Lehrer erganzte bzw. ersetzte er den autochthonen
Wissenskanon durch neue Werte aus fremden Entstehungszusammenhangen und erflllte diese
erlernte Welt mit den sentimentalen Inhalten von Staat und Nation. Der ganze Schulunterricht
war von nationalen Anliegen durchtréankt, mit den patriotischen Ausfligen, der Fahrt nach Prag,
dem Treffen mit dem Préasidenten Masaryk anlaBlich seiner Reise nach Sidmahren. Der
nationale Bildungsauftrag des Lehrers reichte weit hinein in die doérfliche Lebenswelt durch
nationale Weihnachtsfeiern und Geburtstagsfeiern flr die Staatsprasidenten Masaryk und
BenesS. Der Lehrer war selbstverstandlich federfihrend im nationalen Schutzverein narodni
jednota. Im zweisprachigen Baumohl Gbernahm er vor allem die Aufgabe, die Angehérigen des
eigenen Ethnikums zu bestimmten Anlassen auch rdumlich aus dem Ortskontext
herauszuheben und zu einer eigenen Wir-Gruppe zusammenzufassen. So gab es in Baumohl
zur zehnjahrigen Staatsgriindungsfeier 1928 ,ein Lager am Hat&" - der Lehrer Srot verwendete
wortlich den Begriff ,tabor‘, Lager’® und verwandelte er fiir solche Gelegenheiten die
bescheidenen tschechischen Bauern und Staatsbeamten in die ,tschechoslowakische*
Offentlichkeit (1935). Ein spezieller Kult war dem Schutz der Staatsgrenze gewidmet. So
organisierte die narodni jednota 1934 eine Wanderung zur Burgruine Neuhausel/Novy Hradek,

um dort ,symbolisch die Staatsfahne an der Grenze unseres Staates aufzuziehen®.”

Die nationale Festkultur segmentierte die zweisprachige Dorfgesellschaft in Eigene und
Fremde. Deutsche und tschechische Nationalkultur waren auf Dorfebene ,asymmetrisch®,
anders als die ethnische Kultur, welche ein gemeinsames agrarisches und katholisches
Kultursystem in zwei Sprachvarianten aber sonst gleichen Formen deutete. Der Nationalismus
erfand im Dorf Unterschiede, Ethnizitat betonte in der Verdoppelung das Gemeinsame. Auf der
nationalen Ebene ging es um Dominanz, Vorherrschaft, Erstgeburtsrecht, Raumbeherrschung,

2 Gemeindechronik Bauméhl.
"3 Ebd.
™ Ebd.
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einseitige Darstellung gegen aufBen, die Ethnien hingegen reprasentierten Facetten des einen
Dorfes. Der Nationalismus konstruierte kulturelle Uniformitat, Ethnizitat akzeptierte Vielfalt. Die
nationalen Netzwerke reichten grundséatzlich Uber die eigene Region hinaus und sie waren in
letzter Instanz fremdgesteuert, die ethnischen Netzwerke variierten autonom 6&rtliche und
regionale Kulturmuster.

Interferenzen zwischen ethnischem und nationalem Ausdrucksvermégen

Ethnizitdt und Nationalitdt bildeten zwei eigenstédndige, jedoch vielfach verzahnte
Deutungskulturen. Einerseits Ubernahm die nationale Kulturpraxis traditionelle Motive, wie das
Weihnachtsfest.”® Andererseits unterlagen nationale Kulturpraktiken dem Trend der
Ethnisierung, im Sinne autonomer Ausgestaltung von Tradition. 1936 war in Baum&hl durch den
tschechischen Vereinsball der narodni jednota und dem zwei Wochen spéater abgehaltenen
deutschen Feuerwehrball der Grundgedanken der Symmetrie wiederhergestellt. Dieses
fruchtbare Konkurrenzprinzip galt vor allem auch fir die Feuerwehr. Auch hier wurde 1933 in
Baumohl durch die Griindung der tschechischen Feuerwehr zuséatzlich zur schon bestehenden
deutschen Feuerwehr ethnische Symmetrie konstruiert.”® Obwohl die Feuerwehren in eine
gesamtnationale Vereinsstruktur eingegliedert waren, prasentierten sie sich dem Ort
gemeinsam. Am 23. Juni 1935 veranstaltete die tschechische Feuerwehr am Dorfplatz ,unter
den Linden* eine Gruppenlibung mit Leitern. ,Den Umzug mit der Staatsfahne unternahmen 12
Mitglieder der tschechischen Uniform und 16 Mitglieder der deutschen Feuerwehr in festlicher
Kleidung sowie 32 Mitglieder der Feuerwehren der Umgebung (Bezkov, Masovice, Hradisteé,
Znojmo und Olbramkostel)®. Auf das tschechische Feuerwehrfest folgte im Sinne der Symmetrie
1936 die feierliche Spritzenweihe der deutschen Feuerwehr unter der Beteiligung von 198
uniformierten Feuerwehrleuten des ganzen Bezirkes, unter ihnen acht Teilnehmer der
tschechischen Feuerwehr von Bauméhl und Vertretern von Feuerwehren deutscher
Nachbargemeinden sowie der tschechischen Orte Weskau und GroBmaispitz.

Selbst die nationalen Kulte konnten zeitweise in den zweisprachigen Dorfkontext integriert
werden. Zégernd fanden auch die Deutschen zu den staatlichen PflichtiUbungen. Der Respekt
vor dem greisen Staatsprasidenten Masaryk erleichterte die Teilhabe an Staatsritualen, weil er
den internalisierten Kaiserkult kopierte. An der Festsitzung der Gemeindevertretung zum 80.
Geburtstag Masaryks im Jahre 1930 ,nahm die Bevdlkerung beider Nationalitaten teil“.
Festredner in ihren Sprachen waren der tschechische Blrgermeister sowie der deutsche Lehrer
Mullner. Der gleichsam offiziellen Staatsgriindungsfeier im tschechischen restaurace blieben die
deutschen Gemeindereprasentanten und Ortsbewohner viele Jahre fern. Im Jahre 1936
bewahrte sich auch auf diesem sensiblen Gebiet das Symmetrieprinzip, indem die tschechische
Ortsfeuerwehr der Feier im restaurace assistierte und die deutsche Feuerwehr ,zum erstenmale
eine eigene Feier des Staatsfeiertages in der deutschen Privatschule® veranstaltete. Die
Trauerfeier fur Masaryk am 21. September 1937 vereinigte erstmals das ganze Dorf zu einem
politischen Ritual. Ein deutscher und tschechischer Feuerwehrmann sowie die Schuljugend
beider Nationalitdten flankierten die Biste des Verewigten, alle Gemeindereprasentanten,
Gendarmen, Soldaten, Finanzwache und ,die Bevdlkerung der beiden Nationalitditen nahmen

’® Richard Faber und Esther Gajek (Hg.), Politische Weihnacht in Antike und Moderne. Zur ideologischen
Durchdringung des Festes der Feste.- Wirzburg 1997.
’® Ebd., 1933 zahlte die tschechische Feuerwehr 16 aktive Mitglieder.
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geschlossen an der Festveranstaltung teil“. Es folgte Reden sowie die Hymne in beiden
Sprachen.

Die soziale Genese von ethnisch-nationaler Identitat

Den drei Ebenen von Sprachverwendung, Ethnizitdt und Nationalitdt entsprechen drei
Erinnerungsebenen, was den Widerspruch der Interviews zwischen problemloser Koexistenz
auf den Ebenen Sprachverwendung und Ethnizitdt und wachsender nationaler Spannung auf
der nationalen Ebene erklart. Denn so klar die drei Ebenen im analytischen Proze3 separierbar
sind, so verzahnt waren sie in der Alltagswirklichkeit und im biographischen Kontext. Vom
Biographischen fuhrt die Frage zur individuellen Identitat, verstanden als Ich-Sicherheit im
sozialen Umfeld. Identitdt gilt im folgenden als Ergebnis eines sozialen und emotionalen
Assimilationsprozesses an die Leitbilder und Rollenerwartungen einer Gruppe. Im Zentrum von
Identitatsbildung stehen somit die ,Interaktionserfahrungen® im biographischen Kontext, welcher
dem einzelnen trotz aller AuBenzwange und Fremdbeeinflussung dennoch individuelle
Anpassungsleistungen, somit auch Wahl-;, Kombinations- und Variationsmdglichkeiten
abfordern und erlauben.”” Damit wird ein strukturbetonter Ansatz, der die pragenden Einfliisse
der Umwelt betont, mit einem subjektorientierten lebensweltlichen Gesichtspunkt der
individuellen Bediirfnisse und Entscheidungen kombiniert.”®

Solche ldentitatsbildung war im zweisprachigen Dorf und bei den haufigen Mischehen ein
komplexer ProzeB. Alle diese deutschen und tschechischen Fuc¢ik und Molik, die Roupec,
Weidinger, Kfen und Augenthaler waren irgendwie verwandt. Auf der Alltagsebene herrschten
daher oft Unsicherheit und Gleichgultigkeit in Bezug auf ethnische Identitat. ,Wissen Sie, ich
glaub, das war uns gar nicht so bewuBt, da man sagt, das sind Béhm und das sind Deutsche.
Das wissen wir gar net ... Ja, ob er ein B6hm war, weil das war, glaub ich, nicht wichtig“.79
Sprache und ethnische Zugehdrigkeit wurden zwar im Regelfall familiar tradiert, doch bewuBte
ethnische Identitat erst durch ethno-nationale Praxis festgelegt. Dem nationalen Bekenntnis
konnte sich unter den Bedingungen der ethnischen und nationalen Gruppenbildung niemand
entziehen. FiUr bestimmte Handlungszusammenhange mufBte jeder Dorfbewohner seine Wir-
Gruppe wahlen. Erst in dieser Kombination von Sprache, Herkunft, kultureller ethnischer
Verortung und politischer Partizipation entstand das Wissen um die eigene ethnische Identitat.
Das willentliche Element war unerlaBlich, daher kam es bei unklarer Ausgangsposition bzw.
unter wechselnden politischen Rahmenbedingungen zum nationalen Bekenntniswechsel.
Generell férderten nationalpolitische Konflikte die Identitatsbildung. Auf diese Weise stabilisierte
der neue tschechoslowakische Staat die von Assimilation gefahrdete ethnische Identitat der
tschechischen Bauern und gefdhrdete sie erneut die nationalsozialistischen
Rahmenbedingungen.

Anpassungskrisen

v George Herbert Mead, Geist, Identitdt und Gesellschaft.- Frankfurt/Main 1978; Heinz Abels und Horst
Stenger, Gesellschaft lernen. Einfihrung in die Soziologie.- Opladen 1989.

8 Wilhelm Heitmeyer und Thomas Olk (Hg.), Individualisierung von Jugend. Gesellschaftliche
Verarbeitungsformen, jugendpolitische Konsequenzen.- Miinchen 1990.

" Interview Weidinger, S. 12.
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Die drei synchronen Ebenen von Sprachverwendung, Ethnizitdt und Nationalitdt sind in
diachroner Betrachtung unterschiedlich stark gewichtet. In Anpassungskrisen beherrschte das
Nationale nachhaltig das offentliche Dorfleben. War der Konflikt durch partielle Integration
seiner Vorgaben in das Regelsystem gel6st, kehrte das Dorf wieder zum Alltag zurlck.
Bewegung und Ruhe, Innovation und Routine bildeten auf diese Weise einen eigenartigen
Rhythmus. Auf lange Sicht gewann zwar das Nationale an Bedeutung; es gab immer haufiger
Anlasse fur nationale Feiern; nationale Partizipation wurde selbstverstandlich. Die Wirkmacht
des Nationalen blieb jedoch stets auf bestimmte klar umgrenzte Zeiten und Radume reduziert.
Von einem langfristigen ZerfallsprozeB3 des Dorfes in einer geschlossenen Kette von nationalen
Konflikten kann daher nicht die Rede sein. Allenfalls ist zu vermuten, daB die in vielen
Konflikten Uber Jahrzehnte hinweg gesammelten Hoffnungen und Angste unterbewu Bt dennoch
zu mentalen Pragungen verdichtet wurden, welche im Ernstfall der ausgehenden DreiBigerjahre
als zerstorerisches Potential wirkten. Nationalismus wére so gesehen ein negativer Lernproze3
fir den Eventualfall, ein freilich schwer faBbarer Mentalitdtswandel.

Nationales Konfliktmaterial lieferten nur wenige, aber wichtige Anlasse. In Baumdhl kamen
lediglich die Volkszéhlungen, die Wahlen in die politischen Vertretungskérper sowie die Schule
infrage. Die drei Konfliktzonen widerspiegeln Facetten der Frage nach der Vorherrschaft einer
der beiden Dorfnationen: Die Volkszahlungen lieferten Daten flr die offizielle nationale
Zuschreibung des Dorfes; die Gemeindewahlen bestimmten das politische Starkeverhéltnis von
deutsch und tschechisch im GemeindeausschuB sowie im Ortsschulrat; Schule und Lehrer
schlieBlich formierten das kulturelle und nationale Profil von Jugend und Erwachsenen.

Die groBe Anpassungskrise des Untersuchungszeitraumes folgte dem staatlichen
Souveranitadtswechsel von Altdsterreich zur Tschechoslowakei. Die Deutschen wurden jetzt zur
Minderheit im nationalstaatlich konzipierten tschechoslowakischen Vielvélkerstaat. Jetzt kamen
die tschechischen Gendarmen und Grenzer, dann brachte die unter nationalen Gesichtspunkten
durchgezogene Landreform ein paar tschechische Forstbeamte und Waldarbeiter. In Baumaohl
ging es der Staatsverwaltung jedoch vor allem darum, das halb eingedeutschte tschechische
Element dem Tschechentum zurlickzugewinnen und das Dorf allm&hlich durch kulturpolitische
MaBnahmen und tschechischen Zuzug zu erobern - alle Nationalismen trdumen von ethnischer
Purifikation, in der methodischen Bandbreite von struktureller bis manifester Gewalt.®

Einen scharfen Einschnitt markierte die Umwandlung der deutschen in eine tschechische
Volksschule nach dem Prinzip der ,objektiven” Nationalitdtsbestimmung. Da ,in der Schule nur
eine Minderheit der Schiler (7) mit deutscher Nationalitat festgestellt wurde, so wurde die
Unterrichtssprache von Deutsch auf Tschechisch gedndert. Auch das Geb&ude wurde fur
Zwecke des tschechischen Schulunterrichtes Ubernommen. Ohne Probleme sind alle Kinder
von Podmoli, mit Ausnahme der deutschen Kinder, in die Schule Ubergetreten”. Diese
Darstellung des tschechischen Ortschronisten verharmlost die Verhéltnisse. Vermutlich fanden
sich in diesem so stark gemischten Dorf lediglich sieben Kinder mit ausschlieBlicher deutscher
Sprache. Tatsachlich besuchten dann insgesamt 22 Baumdhler Kinder den deutschen
Unterricht. Dieser EntschluB fir den deutschen Unterricht fiel nicht leicht, der Wechsel war
dramatisch. Mitten im Schuljahr und im Winter, per 1. Janner 1919, muBten die grdBeren Kinder
ab zehn Jahren ins 2.5 Kilometer entfernte Luggau/Lukov zur Schule gehen. Weil sie in der nur
zweitklassigen Luggauer Volksschule jedoch auch 6fters Nachmittagsunterricht hatten, sorgten

® Hanns Haas, Typen und Verlaufsmodelle ethnischer Homogenisierung unter Zwang.- In: Beitrage zur
Historischen Sozialkunde 4/1996, S. 152-159.
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die Luggauer fir einen Mittagstisch: ,Sie haben sich untereinander abgesprochen und da sind
wir jeden Tag wo anders essen gangen“.®' Die kleineren Kinder wurden in Bauméhl selbst vom
Deutschen Kulturverbandes privat unterrichtet. Doch da begannen erst recht die
Schwierigkeiten, weil anfangs keine geeignete Lokalitat aufzutreiben war, so daB der Lehrer von
Haus zu Haus ging, um dem Kind jeweils eine Stunde, zeitweise sogar nur eine halbe Stunde
notdiirftig Lesen und Schreiben zu lehren.®? Mitte der Zwanzigerjahre wurde ein Zimmer im
deutschen Kindergarten angemietet, und dorthin kamen die Kinder stundenweise, oder
zeitweise auch nur halbstundenweise zum ,Einzelunterricht“.®® Selbst diese Notschule war noch
birokratischen Schikanen ausgesetzt. Bis heute erinnern sich die Respondenten an diese
beklemmende Begegnung mit der bewaffneten Staatsgewalt: ,Da ist der Gendarm beim Tor
gestanden, hat auf die Uhr gschaut“.®* Sobald die erlaubte Unterrichtszeit (iberschritten war,
kamen ,die tschechische Gendarmen ... mit dem Bajonett®, und verlangten den sofortigen
Abbruch.®® Es ist bezeichnend fiir den Geist der nationalen Abschottung, daB der sonst so
korrekte tschechische Dorfschullehrer diese Verhaltnisse beilaufig und falsch referiert: ,Die

deutschen Kinder gehen nach Lukov, dort werden sie privat deutsch unterrichtet*.2®

Die Schulwahl korrespondierte weniger mit der Sprachkompetenz oder der ethnischen Herkunft
der Kinder, sondern eher mit dem politischen Bekenntnis der Eltern. An die schwierige
Entscheidungssituation erinnert sich eine betagte Respodentin: ,Ich wollte, meine Eltern, meine
Mutter hat eh gmeint, ich soll zuerst gehen in die tschechische Schul. Vielleicht kannst
irgendwie doch. Sag ich, nein, ich will nicht, das hat mich irgendwie®. Interviewer: Wieso haben
Sie nicht wollen? M: ,Ilch weiB nicht, kann es nicht sagen*.?’

Der Verlust ihrer seinerzeit 1873 mit groBen Opfern erbauten Volksschule war flr die
Deutschen ein traumatisches Ereignis. Alle Interviews der Erlebnisgeneration kommen in den
ersten Minuten auf diese Zerstérung des symboltrachtigen Themas zu sprechen, was gewi3
auch fiir haufiges Erzéhlen und Standardisieren spricht.?® \Wie die Tschechen kommen sind, ist
ein (unversténdlich), hat eine Leiter gnommen, hat ,Schul’ iiberweiBigt und ,Skola‘ aufigschrieb‘n

mit dem Kalk. Da haben die Deutschen schwer glitten, sehr schwer®.*

Ahnlich war die Entwicklung bei den auf Vereinsbasis gefiihrten Kindergérten. Es bestanden
nunmehr zwei Kindergarten, jedoch der altere deutsche muBte in den DreiBigerjahren wegen
Kindermangels zusperren, der 1919 vom Regierungskommissar Vocilka in die Wege geleitete
tschechische Kindergarten konnte im Herbst 1926 sein neues Haus beziehen und Uberlebte bis
1938.%° Auch die gewahlte Gemeindeverwaltung wurde abgesetzt und der Blrgermeister durch
einen Regierungskommisssar ersetzt. In diese Ubergangszeit fallt die Errichtung eines
Gendarmeriepostens und einer Finanzwacheabteilung in Bauméhl.®' Die lange politische
Pragung durch deutsche Instanzen wirkte noch eine Zeitlang nach. Bei den am 24. Juni 1919

8" Interview Mischling, S. 4.

8 |nterview Huber, S. 1; Interview Augenthaler, S. 2.
8 Interview Augenthaler, S. 33; Interview Huber, S. 2.
8 Interview Augenthaler, S. 2.

& Interview Mischling, S. 3; Interview Augenthaler, S. 2.
8 Gemeindechronik Bauméhl.

¥ Interview Mischling, S. 19.

8 |nterview Franz Stefan, S. 1.
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" Gemeindechronik Bauméhl.
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abgehaltenen Gemeinderatswahlen erreichten jedoch die deutschen Parteien erneut die
Mehrheit und behielten den Blrgermeister.

Den néchsten nationalpolitisch relevanten AnlaB lieferte die Volksz&hlung des Jahres 1921.
Nun ging es ernsthaft um die Frage, wem das Dorf gehére, den Deutschen oder den
Tschechen. Bauméhl entwickelte eine eigentimliche ethnisch-nationale Interferenz zur
Austragung dieses Konflikts. Die Sache schien klug ausgedacht. Da Ubersiedelten Burschen
und M&adchen aus den beiden Nachbarorten, dem tschechischen GroBmaispitz und dem
deutschen Luggau fir den Tag der Volkszdhlung ins jeweilige tschechische bzw. deutsche
Baumohler Gasthaus Hopp bzw. Kiesling, und lieBen sich prompt in Baumdhl registrieren, um
ihrer jeweiligen Volksgruppe eine Mehrheit zu verschaffen. Die tempordre Verortung im
gleichnationalen Gasthaus der Nachbargemeinde ist eindeutig ein Element der ethnischen
Kommunikation. Sie wiederholt schlichtweg das Muster der Kirtagsbesuche. Die nationale
Komponente hingegen liefert die Volksz&hlung als Pflichtibung im Dienst der Nation. Insgesamt
zeigt die Episode, wie die Anpassung an eingelbte ethnische Kulturmuster die zeitweilige
Tiefenwirksamkeit des Nationalen erleichterte. Die ganze Geschichte endete mit einem Fiasko,
da die Eintagsburger behdérdlich aus dem Baumohler Register gestrichen und ihren eigenen
Gemeinden zugez&hlt wurden. Dennoch ist die nationalpolitische Signalwirkung nicht zu
unterschatzen. Tatsachlich brachte die Volkszahlung von 1921 die bereits erwdhnte Umkehr
von der deutschen auf die tschechische Mehrheit.

Der Abschied von der Vorherrschaft den Deutschen schwer. ,Ach, wir haben eine Wut ghabt
Uber die Tschechen. Ich kann es lhnen nicht anders sagen®, erinnert sich Frau Huber. In
Wahrheit konnte das Bauerndorf Baumdhl der nationalen Konfrontation nicht standige
Aufmerksamkeit widmen. So folgten der Anpassungskrise lange Jahre der Routine. Die
heimische Bevolkerung war national verortet. Die Zahl der Deutschen blieb von nun an beinahe
unverandert, jene der Tschechen stieg allerdings durch Zuzug von Sicherheits- und
Forstpersonal. Parallel erfolgte die politische Majorisierung bei den Gemeinderatswahlen vom
25. November 1928, so daB nun sieben Tschechen und fiunf Deutsche im Gemeindeausschu3
saBen. Damit war ein nachstes politisches Schlisselereignis mit entsprechender nationaler
Emotionalisierung erreicht.

Rasch kehrte jedoch die Normalitdt zurick. Man arrangierte sich mit der neuen Lage. Der
tschechische Burgermeister, Finanzwachtmeister und Kleinhausbesitzer Slaby war im Dorf
angesehen. Seine Arbeit machte er gut, in nationaler Hinsicht war ohnehin nicht viel zu &ndern.
Weil Slaby nicht deutsch beherrschte, Gbernahm der zweisprachige Bauer und Gemeinderat
Weidinger den deutschen Parteien- und Schriftverkehr. Auf diese Weise wurde die sonst im
Dorfleben gelebte Zweisprachigkeit auf die amtliche Ebene Ubertragen. Es gibt keine Berichte
Uber politisch motivierte Auseinandersetzungen oder Verteilungskdmpfe auf Gemeindeebene.
Fir eine Art von Proporz sprechen die gleich hohen Subventionen an der beiden Feuerwehren.
Die Vernunftehe zwischen Deutschen und Tschechen reichte jedoch nicht zu symbolischer
Gemeinsamkeit. Ein Kriegerdenkmal kam daher in Baumdhl nicht zustande, obwohl von den
insgesamt 47 Kriegsteilnehmern sieben nicht mehr ins Dorf zuriickkehrten.®

Die Parlamentswahlen von 1929 widerspiegeln bereits den Trend in Richtung nationaler
politischer Orientierung, starker ausgepragt bei den Deutschen als bei den Tschechen. 50
deutsche Stimmen entfielen auf die Deutschnationale Partei, nur zehn auf den eher

%2 Epd.
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standespolitisch orientierten Bund der Landwirte, nur vier Stimmen auf die deutschen
Christlichsozialen und drei auf die deutschen Sozialdemokraten. Die tschechischen Stimmen
verteilten sich auf eine breite Palette von nationalen und standespolitisch orientierten Parteien.
Hier entfielen auf die christlichsoziale Volkspartei 33 und auf die laizistisch orientierten Agrarier
30 Stimmen und auf die Beamtenpartei der Tschechischen Nationalen Sozialisten elf Stimmen.
Nur drei Stimmen erreichten die Ubernational orientierten Kommunisten.

Tabelle 9: Parlamentswahlen 1929 und 1935%

Wahl | DNP | SdP | CSL | AGR | CNS [ CSD | BdL | DCV | KSC | DSD | NOF | CND

1929 | 50 - 33 30 13 11 10 4 3 3 - -
1935 - 50 15 38 10 10 13 7 2

Die Entfremdung

Die Balance zwischen Sprachkonventionen, Ethnizitdt und Nationalitdt kam in den
ausgehenden DreiBigerjahren aus dem Gleichgewicht. Nunmehr ersetzte die Nation sukzessive
die autonomen agrarischen Ordnungsprinzipien und ethnischen Orientierungen. Die nationale
Verengung war eine Folge der groBen politischen Rahmenbedingungen, die sich gerade den
Grenzdorfern durch viele Zeichen und Anforderungen prasentierten. Seit 1935 machten sich die
Fernwirkungen des deutschen Nationalsozialismus bemerkbar. Jetzt frequentierte vor allem
nationalsozialistische Propaganda die Grenze. Die vom Nationalsozialismus entfachte
Aufbruchstimmung erfaBte rasch die méhrischen Grenzlanddeutschen. Der Nationalsozialismus
blindelte mehrere Motive und Anliegen, in erster Linie die nationale Emotion, weil er erneut die
Frage nach der staatlichen Zukunft der deutschen Volksgruppen stellte. Indirekt bestatigten die
tschechoslowakischen GrenzschutzmaBnahmen solche Vorstellungen. Die Grenze wurde nach
einer langen Phase der problemlosen Durchlassigkeit wieder dichter. Der Kleine Grenzverkehr
wurde vielfach behindert. SchlieBlich markierte die tschechoslowakische Bunkerlinie knapp
hinter den méahrischen Grenzddrfern die Binnengrenze einer nur noch erschwert passierbaren
Verteidigungszone. Zu den nationalen kamen gesellschaftspolitische Probleme, vor allem die
geringe Modernisierungskapazitat der kleinteiligen landwirtschaftlichen Struktur sowie die
Versorgung der weichenden Hoferben und der besitzlosen Dorfarmut. Als dritter
Motivationsstrang ist die Sakularisierung zu nennen. So sehr Dorf und Kirche
zusammengehorten, erreichten die Botschaften von einem weniger kirchlich reglementierten
Leben doch auch die agrarische Welt.

Diese Motive gewannen jedoch nur sukzessive und nach Handlungsebenen unterschiedlich
starke Deutungskompetenz. Grundsatzlich ist von einer Gewichtung nach Generationen
auszugehen, da der integrale Nationalismus als erstes die Jungen erfaB3te, und erst im weiteren
Verlauf auch die éaltere Generation Uberzeugte oder zumindest verstummen lieB. In sozialer
Hinsicht waren alle Schichten dem Nationalismus zugéngig, in politischer blieben einige
christlichsoziale und sozialdemokratische sowie die ohnehin geringen kommunistischen
Segmente mehr oder weniger resistent. Fir unseren Forschungszusammenhang relevant ist
jedoch die unterschiedliche Deutungskompetenz des extremen Nationalismus auf den drei
dorflichen Handlungsebenen.

% Historicky mistopis Moravy a Slezska v letech 1848-1960. Svazek IX. Okresy: Znojmo, Moravsky
Krumlov, Hustopece, Mikulov.- Ostrava 1984, S. 83.
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Die erste Handlungsebene des Politisch-Nationalen konnte die Henleinbewegung rasch
durchdringen. Bei den Parlamentswahlen 1935. In Baumdéhl entfielen auf die Sudetendeutsche
Partei Konrad Henleins 50 Stimmen, also akkurat gleich viele wie bei der letzten
Parlamentswahl des Jahres 1929 auf die nunmehr leer ausgehenden Deutschnationalen. Die
politischen Verhaltnisse blieben also unveréndert, der deutsche Nationalismus erhielt lediglich
einen neuen Namen und ein neues Gesicht. Der Bund der Landwirte erlangte 13 und die
deutschen Christlichsozialen sieben Stimmen, also zusammen 20 Stimmen. Landesweit
entfielen etwa 67%, in Stdmahren ,nur® etwa die Halfte der deutschen Stimmen auf die
Sudetendeutsche Partei. Das Baumdhler Deutschtum liegt erheblich Uber diesem
Prozentanteil.”* Die Praferenzen der politisch interessierten Dorfbewohner lassen sich
andeutungsweise auch aus den deutschen Zeitungsabonnements erkennen. So waren 1937 in
Baumaohl insgesamt insgesamt 23 politisch gemaBigte Blatter (Wochenblatt, Znaimer Tagblatt,
Dorfbote, Stidméahrische Rundschau) und fiinf Exemplare der radikalen ,Front abonniert.*> Auf
deutscher Seite ist noch der Kulturverband als eine vorpolitische Kulturorganisation zu nennen,
auf tschechischer die schon erwahnte narodni jednota.

Die angespannte groBpolitische Lage 1aBt sich auf Dorfebene sonst nur an feinen Nuancen und
Zeichen erkennen. So hielt Lehrer Srot anlaBlich des Staatsfeiertages 1937 eine Rede ,zum
Thema: CSR als Insel der Ruhe und Ordnung in Mitteleuropa“. AnschlieBend gab es ein
Theater ,Es lebe die Republik!” und zuletzt ein ,Lebensbild® zum Motto: ,Wir sind bereit, fir die
Freiheit zu kampfen!“® Wenig spater begannen Feuerwehr und Gendarmerie gemeinsam
Zivilschutzibungen fur zwanzig Buben ,tschechischer und deutscher Nationalitat“. Anfang
Februar 1938 gab es im ganzen Bezirk Verdunkelungsiibungen.®”” Solche martialischen Worte
und Gesten dienten der Starkung des tschechischen Selbstvertrauens angesichts der virulenten
deutschen Gefahr. Sogar die tief verinnerlichten Hoffnungen auf russische Hilfe wurden in
Baumdhl reanimiert. Ein Vortrag Gber die Sowjetunion von einem Mitglied des Verbandes der
Freunde der Sowjetunion fand 50 Zuhérer.%® Mit militdrischen Ehren wurde am 31. Janner 1938
ein ehemaliger russischer Legiondr, ein zugezogener Finanzwachebeamter, in Baumohl
beerdigt.*®

Auf deutscher Seite gingen als erste die dorflichen Honoratioren auf Distanz zu den
tschechoslowakischen Staatskulten. Dem toten Prasidenten Masaryk wurde noch die
gebihrende Referenz erwiesen, dem neuen Prasidenten Benes jedoch verweigert. Von
politischen Demonstrationen einer nationalsozialistischen Euphorie blieb Bauméhl vorerst
verschont. Insgesamt gewinnt man den Eindruck, daB dieses kleine sprachlich gemischte Dorf
aus Sorge um seine innere Koharenz das laute und 6éffentliche nationale Bekenntnis mied.

Die ethnische Ebene blieb generell frei von Dissonanzen. Von der gemeinsamen Festkultur der
Feuerwehren war schon die Rede. Im bescheidenen Bauernort konnte sich auch die national

% Hanns Haas, Die Zerstorung der Lebenseinheit ,Grenze® im 20. Jahrhundert.- In: Thomas Winkelbauer
(Hg.), Kontakte und Konflikte. Béhmen, Mé&hren und Osterreich. Aspekte eines Jahrtausends
gemeinsamer Geschichte. Referate des Symposiums ,Verbindendes und Trennendes an der Grenze 3“
von 24.-27. Oktober 1992 in Zwettl (Waidhofen an der Thaya 1993), S. 363-386, hier S. 371.
% Gemeindechronik Baumahl.
% Ebd.
" Ebd.
% 11. April 1937, Gemeindechronik Baumahl.
% Gemeindechronik Baumahl.
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verordnete Sekundarfolklore nicht einbirgern. Der Zeitgenosse Tobias Augenthaler kannte
dieses nationale Zeichensystem nur ungenau vom Hérensagen: ,lch weiB, ich kann mich
erinnern, es ist in die Ortschaften ist es gwesen, Kornblumen und weiBe Strimpf, Kniestrimpf,
aber bei uns net. Ich weiB8 nichts. Ich wei3 nichts, daB bei uns Madchen mit Kniestrimpf
umanand (gerannt waren) und Kornblumen tragen hatten“.'® Auch die alltagliche

Begegnungsebene wurde vom Politischen nicht beeinflufBt.

In Baumdhl brachte erst der ,AnschluB“ Osterreichs an das Deutsche Reich den Bruch mit
eingelebten Konventionen. Jetzt drifteten die politischen Kulturen auseinander. Lehrer Srot in
der Gemeindechronik: ,Die deutschen Birger zeigen groBe Freude, sonst war es ruhig.
Blitzschnelle Vorbereitungen unseres Militdrs an der Grenze haben Respekt bewirkt”. (12. Marz
1938) ,Die Propaganda unter der Deutschen bliht, aber bis auf einzelne Ausnahmen ist die
Bevdlkerung ruhig und hat gute Nerven. Die Zahl der NSDAP-Mitglieder in der Gemeinde
wachst, manche deutsche Birger sind Geheimmitglieder”. (17. Marz 1938) Das Radio erdffnete
dem Nationalismus eine Passage ins Dorf. In einem deutschen Haus gab es schon ein Radio,
dort trafen sich die Nachbarn, ,und da haben wir es eben ghért von Osterreich schon allerhand
so, daB der Hitler einmarschiert und was weiB ich was“.'”" Gleichzeitig definierte die
nationalpolitische Propaganda die deutsche Volksgruppe als ,Sudetendeutsche” im Gegensatz
zum tradierten Selbstbild als ,Sidmahrer*.

Der Sommer 1938 steigerte die Unruhe. Lehrer Srot: ,Der Hochmut der deutschen Biirger
wachst, die deutsche Jugend provoziert am meisten. Ein kleines Beispiel: ein deutscher Schiler
aus der Schule in Luggau hat einem Schiler der tschechischen Schule in Podmoli die
tschechische Trikolore weggenommen®. Anfang Juni prangten auf der StraBe Richtung Luggau
provokative Aufschriften: ,Wir danken unserm Flhrer .'% Jetzt erreichte die politische
Phraseologie die kulturelle Begegnungsebene. Eine Beerdigung wurde zur ,stillen
Demonstration der deutschen Birger, die NSDAP-Mitglieder haben sich mit erhobenen rechten
Handen verabschiedet und die Redner, Herr P. aus Biec¢kov und W. benutzten zum Abschied
folgende Worte: ‘Ruhe in deutscher Erde!"'® Vermutlich ist erst knapp vor der Eingliederung ins
Deutsche Reich die 6rtliche Henleinbewegung gegriindet worden.'™ Wirklich geheim blieb

nichts im kleinen Dorf. ,Man hat schon gwuBt, des ist ein Henlein®.'®

Die Deutschen demonstrierten versteckt ihre Zuversicht, die Tschechen 6ffentlich ihre Sorge.
Jetzt erinnerte sich die ganze tschechische Nation des bedrohten Dorfes an der zugleich
ethnischen wie staatlichen Peripherie. Bauméhl gewann symbolische Bedeutung durch ein hier
abgehaltenes ,Grenzschutztreffen vom 5. Juli 1938 bei Beteiligung von mehr als 6.000
Personen. Veranstaltet von der néarodni jednota und ,allen politischen Parteien®, waren
samtliche nationalpolitischen staatlichen und gesellschaftlichen Einrichtungen vertreten,
Armeemusik, Finanzwache, Polizisten, Nationalgarde, Legiondre des Ersten Weltkrieges,
Feuerwehren, Turn- und Schutzvereine, Sokol, Pfadfinder und deutsche Sozialdemokraten aus
Znaim, die auf deutsch begriBt wurden.'”® Wieder beschwichtigten Gesten und Worte die
Angste vor der drohenden Gefahr. Die Uberzeugungskraft der Demonstration fir das Dorf

1% |nterview Augenthaler, S. 28.

" Interview Mischling, S. 28.

192 Gemeindechronik Baumahl.

1% Epd.

' Interview Augenthaler, S. 23.

% Epg., S. 25.

1% Gemeindechronik und Schulchronik Bauméhl.
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selbst war nicht allzu groB3. Kein einziger deutscher und tschechischer Respondent weif3 heute
von dieser spektakularen Aktion.

Die Separation

Die deutsche Okkupation der Sudetengebiete beendete auch in Baumdhl das Modell ethnisch-
nationaler Koexistenz. Dieser letzte Akt des Dramas begann mit dem Ausheben weitldufiger
Verteidigungsanlagen am Dorfrand von Bauméhl/Podmoli und auf der Had/Na Hatech.' Dann
entzogen sich mehrere junge Burschen, der tschechische Lehrer nennt sechs, der Einberufung
zum tschechoslowakischen Militardienst durch den Ubertritt auf Reichsgebiet. Vor der
drohenden Kriegsgefahr flichteten schlieBlich deutsche Frauen und Kinder nach Nieder- und
Oberdsterreich, tschechische Frauen und Kinder ins Innere Mahrens. Wahrend das nationale
Orientierungsschema bisher in die dorfliche Sinnwelt als Subsystem mit partieller
Deutungskompetenz integriert war, noétigte der Nationalismus jetzt die Menschen zum
Verlassen des Dorfes. Baumdhl war kein wohnlicher Ort mehr, die Ara der Flucht und
Vertreibung begann.

Die tragische Wende kam mit der deutschen Okkupation - in deutscher Sichtweise ihrer
Befreiung - in der zweiten Oktoberwoche 1938. In aller Eile evakuierte der tschechische Lehrer
Schule und Vereinslokal der narodni jednota und verlieB am 7. Oktober Bauméhl, ,begleitet
vom Spott der deutschen Bewohner“: ,Wir geben nicht aufl'® Dann ,sind ja alle weg, die
Finanzer, die Gendarm. Sind die Tschechen vor die Deutschen gfliichtet*.'

In aller Eile wurden Dokumente, Wésche, Proviant und Teile der Wohnungseinrichtung auf
Pferdefuhrwerken abtransportiert. Am zurlickgebliebenen Eigentum bedienten sich vereinzelt
Dorfbewohner, doch wurden die Diebe spater von der deutschen Justiz zur Wiedergutmachung
und Freiheitsstrafen verurteilt."® Es kam nicht zu Enteignungen. Die Abwicklung von
vermdgensrechtlichen Angelegenheiten der geflichteten Tschechen verlief im allgemeinen
reibungslos. Die tschechischen Bauern verblieben samtliche im Dorf.

Auf den Abzug des tschechischen Militars am 9. Oktober folgten einige Tage einer staatslosen
Ubergangsherrschaft bis zum Einzug des deutschen Heeres. Diese Zwischenzeit ist nicht leicht
zu rekonstruieren. Téatliche Ubergriffe gegen Personen sind in Bauméhl offenkundig
ausgeblieben. Lehrer Srot berichtet vom Hérensagen, daB einmal ,die Deutschen lang bis in die
Nacht im Dorf Larm gemacht und Fenster der Tschechen eingeschlagen® haben.""! In der
tschechischen Schulchronik heiBt es, in der Nacht zum 16. Oktober wurden allen Tschechen die
Fenster eingeschlagen und grdlten deutsche Halbwiichsige im Dorf herum."? Diese
Informationen decken sich mit deutschen Interviews: ,lch wei3 nicht, wo haben sie einmal
Fenster einghaut? . . . War das wie der Umbruch war zu den Deutschen, daB3 da irgendwo ein
Fenster . ..? Da war ich noch zu jung, davon weif ich nichts. Ghort hat man es halt, nicht?'*®
In der Erlebnisperspektive der Verfolgten wurde der Freudentaumel der Deutschen zur ernsten
Bedrohung. Eine Baumohler Tschechin schrieb am 1. Juni 1945 dem Znaimer

197 Gemeindechronik Baumahl.
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NationalausschuB: ,Als im Jahre 1938 die Deutschen Podmoli okkupierten, wurden sie von den
hiesigen Deutschen (doméacich Némcu) willkommen geheiBen. Bei unserem Haus wurden wir
von (den) Deutschen als Behm (pémaci) beschimpft, derart, daB wir Angst bekamen. Meiner
verheirateten Tochter haben sie auf das Haus Nr. 72 mit Wagenschmiere geschrieben, dafi3 sie
eine tschechische Sau ist, was dort jetzt noch zu sehen ist“.""* Das Dorf blieb also auch in
dieser Extremsituation bei seinen kulturellen Ausdrucksformen, dem nachtlichen Larmen und
Unfug stiften, oder steigerte sie durch Fenster einschlagen und éffentliches Brandmarken: Doch
der dorfliche Rugebrauch diente nicht mehr der Zurechtweisung von doérflicher Regelverletzung,
"% sondern zum symbolischen AusschluB einer der beiden Dorfnationen, respektive einzelner
ihrer Vertreter. Wieder beobachten wir eine solche Interferenz zwischen Popularkultur und
Nationalismus, doch diesesmal in der Perspektive ethnischer Sduberung.

Nach den néchtlichen Exzessen kamen die nationalen Kulte des hellen Tages. ,Ja, weil die
Deutschen einmarschiert waren, naja, ich kann mich gut erinnern, war ja so ein Bua mit so 18
Jahren. Es ist eine Begeisterung gwesen, net, sowas hat man net alle Tag gsehen®.'"® Die
Schule wurde wieder deutsch, und dann wiederholte sich das Drama von 1919 mit umgekehrten
Vorzeichen: ,Die Tschechen sind dann nach Maispitz, ins Nachbardorf, gangen, und wir haben
wieder unsere Schule ghabt“.""” Auch symbolisch {ibernahm die Schule ihre nationale Sendung.
Auf dem Schulgebdude wurde eine Tafel mit der Aufschrift: ,Hundert Prozent fur Adolf Hitler”
angebracht.”"® Einige tschechische Eltern entschlossen fiir die deutsche Schule. Nicht immer
korrespondierte die Schulwahl mit dem Willen der Schiler, so daB es gelegentlich sogar zu
national motivierten Auseinandersetzungen zwischen einem Schiler und dem Lehrer kam. Auf
dem Papier wechselten viele Tschechen bzw. Angehdérige gemischter Ehen zum Deutschtum.
DaB Bekenntnis und Sprachverwendung familidr nicht UObereinstimmten, wuBten die
zeitgendssischen Machthaber. So wurde etwa im Hause Franz und Anna Futschek (Fugcik),

nominell Deutsche, ,fast nur tschechisch gesprochen, da die Mutter Tschechin ist*.'"

Doch es ging im Nationalsozialismus nicht bloB um eine Restauration der Vorkriegsverhaltnisse.
Tschechen und Deutsche waren jetzt im Namen ihrer Nation rechtlich und politisch ungleich.
Die Tschechen wurden von jeder Teilhabe am o6ffentlichen- und Gemeindeleben
ausgeschlossen. Sie waren zwar nicht wehrtauglich und muBten nicht in den Krieg, doch sie
wurden zum Arbeitseinsatz - ein Baumdhler zum Beispiel nach Linz - oder im letzten Kriegsjahr
zu Bunkerbauten an der ungarischen Grenze zwangsrekrutiert. Der Anpassungsdruck war
enorm. Ohne Freude spendeten auch die Tschechen fiir das Winterhilfswerk.'?® Von férmlichem
tschechischen Widerstand berichtet keine Quelle, lediglich von unrichtigen Angaben bei der
Viehzéhlung.'®'

Auch die Lebenswelt der Deutschen verdnderte sich nachhaltig, der Nationalsozialismus
beanspruchte sie fur die Nation. Das Dorf war in ,Bewegung“. Anfangs herrschte die

"% Okresni Archiv, Znojmo (kiinftig: OA-ZN), MNV Podmoli, kr. 3.

""® Edward P. Thompson, ,Rough Music* oder englische Katzenmusik.- In: Plebejische Kultur und
Moralische Okonomie. Aufsatze zur englischen Sozialgeschichte des 18. und 19. Jahrhunderts. Ausgew.
u. eingel. v. Dieter Groh.- Frankfurt am Main/Berlin/Wien 1980, S. 130-168.
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euphorische Begeisterung. Nationalsozialistische Ausdrucksformen penetrierten die populare
Kultur. An die Stelle der brauchtimlichen Burschenschaften und Madchengruppen traten die
Hitler-dugend und der Bund Deutscher Madel. Das traditionsfremde ,gepflegte” Volkslied kam
ins sidmahrische Dorf. Auch Baumoéhl erreichte jetzt die deutsche ,Tracht®. ,Erst unterm Hitler
dann haben wir halt DirndIn (getragen), das ist dann quasi so ein Brauch worden, daf3 man
Dirndl haben muB*.'?

Nur langsam und vermutlich erst vollends mit Kriegsbeginn erkannten die Deutschen die andere
Seite der Medaille, den Widerspruch zum hergebrachten doérflichen Leben, den Verlust an
wirtschaftlicher und kultureller Autonomie. Weder die staatliche Zwangsbewirtschaftung, noch
die Erbhofregelungen und erst recht nicht die Einmischungen in die Frémmigkeitspflege
entsprachen den tradierten Rechten, Pflichten und Freiheitsrdumen. Man nahm zwar die neuen
Bildungschancen, beispielsweise auch fir Mé&dchen, gerne in Anspruch, doch in der
Gesamtbilanz Uberwogen die Lasten. Uberzeugte Anhanger und Reprasentanten des
nationalsozialistischen Systems waren nur einige wenige o6rtliche GréBen, vor allem der far
Baumdéhl und Luggau zustandige Ortsgruppenleiter und Birgermeister K.: ,Der hat keinen guten
Ruf ghabt*.'®® Leider ist eine Liste der nationalsozialistischen Funktionstrager Baumdhls
unauffindbar.

Die innere Distanz reichte zwar nicht zu Systemresistenz,'®* sie erleichterte jedoch auf einer
unteren Ebene die partielle Rekonstruktion ,normaler® dérflicher Verhaltnisse im deutsch-
tschechischen Zusammenleben. Gewisse Dorfregeln blieben intakt. Beispielsweise machte A.
als NSV-Betreuer keinen Unterschied, ,0b das jetzt ein Deutscher oder ein Tscheche war*, und
er wurde dafir nach dem Krieg entsprechend glimpflich behandelt.”?® Bezeichnend fir diesen
Kontinuitatswillen ist die Ubernahme des Amtes des Vizeburgermeisters durch W., der schon
dem tschechischen Biirgermeister zur Hand gegangen war.'®® Zweisprachigkeit blieb im Alltag
selbstverstandlich. Deutsche und tschechische Kinder verkehrten wie bisher miteinander in
beiden Sprachen, gingen gemeinsam zur Thaya fischen und liefen abends ums Milchhaus.'®
Mag sein, daB die deutschen Respondenten die Situation harmonisieren. Dennoch ist davon
auszugehen, daB nach den Konventionsbruch der Oktobertage 1938 im Alltag und zwischen
einzelnen Segmenten der Bevolkerung weiterhin Zweisprachigkeit herrschte. Es ist leider nicht
mehr mdoglich, in ethnographisch korrekter Weise die soziale Reichweite und situativen
Kontexte solcher Netzwerke zu erfassen.

Die Vertreibung der Deutschen

Die Vertreibung der Deutschen bildete den letzten Akt der ethnischen Entfremdung und
gewaltsamen Entflechtung. Jetzt beherrschten die groBen politischen Vorgaben das Dorf. Aus
Angst vor der Roten Armee wurden deutsche Frauen und Kinder nach Westen, bis ins mittlere
Waldviertel evakuiert. Mehrere politisch exponierte Deutsche flohen nach Niederdsterreich. Ein
ortlicher hoher nationalsozialistischer Funktionar nahm sich selbst das Leben. Am 8. Mai wurde

22 |nterview Weidinger, S. 49.

23 Interview N. N. (anonymisiert), S. 36.
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sodann Bauméhl von der Roten Armee befreit. Jetzt konnte das 6rtliche Tschechentum auf den
symboltrachtigen nationalen Kultplatz zurlckkehren. ,Die Bevdlkerung hat sich am Haté
getroffen und dort die tschechoslowakische Fahne gehiB3t; nach traurigen sieben Jahren hat
man sie dort wieder gezeigt‘, schreibt Lehrer Srot in der Gemeindechronik. Schon seit den
ersten Tagen bestand ein OrtsnationalausschuB (MNV) unter der Leitung des 6rtlichen Bauern
Sebela. Doch dem ethnisch gemischten Bauméhl wurde die sonst den tschechischen Dérfern
gewahrte Autonomie vorenthalten. Am 10. Mai wurde der MNV aufgelést und Baumdhl
zusammen mit Luggau und Luggau-Neudérfl dem Verwaltungskommissar Josef Kamarad
unterstellt. Der schon friher als Gendarmeriewachtmeister in Baumohl tétige Kamerad sowie
samtliche Mitglieder der értlichen Nationalwache stammten aus dem weit entfernten mahrischen
Ort Platsch/Plave¢.'®

Far die Deutschen begann ein langer Leidensweg mit den Aufrdumungsarbeiten in der Schule,
im Forsthaus und in der Gendarmerie, eine weniger harte als entehrende Arbeit. Die
verbliebenen nationalsozialistischen Parteimitglieder kamen in ein Lager bei Znaim, wo einer
von ihnen schrecklich miBhandelt wurde, ehe er zur Arbeit und dann zur Ausreise entlassen
wurde.'®® Insgesamt erging es den Baumdhler Deutschen in den ersten Nachkriegswochen
vermutlich eher weniger schlecht als den Bewohnern der ausschlieBlich deutschen Dérfer. Die
soziale Nahe zu den 6rtlichen Tschechen wirkte als Schutzschild. Eine Respondentin erinnert
sich: ,Wir haben bei den Russen nichts mitgmacht, Gberhaupt nichts. Weil dadurch, (daB) die
Tschechen waren. Also, in Luggau in der Nachbarortschaft, dort sollen sie gewutet haben. Dort
sind sie ja alle . . ., aber wir, wir haben eigentlich mit den Russen Uberhaupt nichts mitgmacht.
Weil die (Tschechen) haben sie weggschickt, haben gsagt, wir werden schon mit dem allein
fertig“."® Eine Hilfeleistung anderer Art war es, wenn der Vizebiirgermeister W. von értlichen
Tschechen und solchen aus Weskau und GroBmaispitz vor einer bevorstehenden Verhaftung
gewarnt wurde und mit dem Rucksack Uber die Grenze entkam.™’

Zuletzt ist noch von einer dramatischen lebensrettenden dérflichen Hilfsaktion zu berichten. In
den dramatischen Maitagen des Jahres 1945 brachte die Rote Armee acht auf der Flucht
aufgegriffene Gendarmen des Baumoéhler Postens, dazu den aus dem nahegelegenen
niederdsterreichischen Stadichen Retz stammenden Postenkommandanten B. sowie einen aus
dem Dorf Bauméhl selbst stammenden Hilfsgendarmen auf den Friedhof von Bauméhl. Die
zehn Gendarmen sollten auf der Stelle erschossen werden. Die Tochter des Hilfsgendarmen
verfolgte die schreckliche Szene aus der Entfernung: Einer nach dem anderen wurde
erschossen. ,Und so wére jetzt mein Vater die Reih auch gwesen und der Postenfiihrer. Und da
war dann ein anderer, ein einheimischer Tscheche. Hat er gsagt, verschwind, schau, daf3 du
weiterkommst und hat ihn weggstampert und den B. auch. Na, so sind sie mit dem Leben
davonkommen*, wihrend die acht dorf- und regionsfremden ihr Leben lassen muBten.'** Noch
einmal setzte die dorfliche Vertrautheit die Allmacht des Politischen auBer Kraft. Immer noch
umschloB das Dorf selbst in der Extremsituation seine von der Politik ausgegrenzten
Angehdrigen.

128 Gemeindechronik Baumaohl.
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deutschen Soldaten ermordet worden waren”.
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Auf die turbulenten ersten Nachkriegstage folgte die Enteignung, vielfach auch schon die
Ubernahme des Betriebes durch einheimische und fremde Tschechen. Die Deutschen muBten
entweder weiterhin am enteigneten Hof oder bei anderen Bauern arbeiten. Mittlerweile wurde
die ,wilde Vertreibung® noch ohne jede vblkerrechtliche Grundlage durch die
Kreisnationalausschiisse vorbereitet. An einem Frihsommertag war es so weit. Ortsfremde
jugendliche militarische Einheiten kamen ins Dorf. ,Da ist dann austrommelt worden, unter einer
Stund missen wir dort und dort in dem Haus sich sammeln, hat es gheiBen. Na jetzt, was
packen wir gschwind jetzt alles ein. Jetzt hab ich halt allerhand, was ich glaubt hab, alles
gnommen und da haben sie uns vielleicht durchsucht oben, auch noch dazu. Hérns, ich hab mir
zwei Kleider anzogen, hab mir denkt, daB3 ich eines eben, und dabei hab ich das missen
ausziehen noch, das andere, und alles also . .. Das kann ich gar nicht sagen, was noch alles
war. Den Schmuck und was ich alles, da haben sie mir alles obigrissen. Ohrringe héatten sie mir
auch wollen nehmen, aber ich hab dann, weiB ich, das war unterm Ding, hab ich mir gschwind
die Haar so vortan, da haben sie dann wieder vergessen®.'*® Dann wurden die Binkerl auf einen
Einfuhrwagen aufgeladen, der traurige Zug von Frauen, Kindern und alten Manner
vorwartsgetrieben und so ging es Uber Luggau und Neuhausl an die Thaya bei der einsamen
Wieningermiihle. H6hnisch wurde die Aktion als verdiente Strafe definiert. Die Jingste im Zuge
muBte ein Schild tragen mit der Aufschrift ,Wir danken unserem Fihrer“. Das Schild war zuletzt
von standigen Einschliissen ganz durchléchert. An der Thaya landeten die Binkerl am Boden,
die Fluchtlinge Uberquerten den FluB. ,Jetzt sind wir da gstanden. Finster ist es worden, gregnet
hat es, regnen hat es angfangt“.'** Eine ungewisse Fremde erwartete sie.

Bis zum 9. Dezember 1945 waren 106 Deutsche aus Bauméhl ,nach Osterreich ausgezogen
(vystéhovano)“, so daB far den regularen ,odsun® in Baumoéhl nur noch 13 Deutsche
angemeldet wurden.'® Bauméhl war jetzt ein tschechisches Dorf. Die ethnische Sauberung
kam auch in symbolischen Zeichensetzungen zum Ausdruck. Zum Jahrestag der Befreiung
erfolgte vor der Kapelle die Anpflanzung einer Linde, Zeichen des Slawentums. Das
Befreiungsdenkmal hingegen wurde auf dem alten tschechischen Kultort ,unter den Linden in
Haté“ aufgestellt.”®® Doch nichts war mehr wie bisher. Die Destabilisierung der moralischen
Ordnung blieb nicht folgenlos. Kaum waren die dérflichen Verhaltnisse restauriert, folgte die
Kollektivierung der Landwirtschaft.

'3 |Interview Mischling, S. 13.
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135 OA-ZN, MNV Podmoli, kr. 3.
'3 Gemeindechronik Bauméhl.
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